




Bringen Sie Farbe in 
Ihr Leben!

ÜBER UNS

Die Marke „BAUMY“ entstand als Ergebnis der erfolgreichen Geschäfts-
tätigkeit des Unternehmens ALMY d.o.o. Zenica. Eine mehr als 30-jährige Tra-
dition macht Almy zu einem wiedererkennbaren und renommierten Unterneh-
men auf dem Markt von Bosnien und Herzegowina. Die Idee zur Erschaffung 
der Marke Baumy entstand vor mehreren Jahren und wurde 2014 realisiert. 
 
Moderne Technologie, gut ausgebildete und qualifizierte Mitarbeit-
er, ein systematischer Produktionsprozess und selbstverständlich hoch-
wertigste Produkte sind die Hauptmerkmale der Marke „BAUMY“. 
 
Der gesamte Produktionsprozess ist in einer modernen Fertigungsan-
lage mit einer Fläche von 1.500 m² automatisiert. Durch den Einsatz um-
weltfreundlicher Materialien von europäischer Qualität sind wir überze-
ugt, dass Sie mit unseren Produkten vollkommen zufrieden sein werden. 
 
Das Werk beschäftigt derzeit 20 Mitarbeiter. Im BAUMY-Produktportfolio finden Sie 
Produkte aus folgenden Kategorien:

+ Wand- und Fassadenfarben 
+ Dekorative Edelputze / Abschlussputze 
+ Grundierungen / Imprägnierungen 
+ Maschinenputze und Estriche 
+ Ausgleichsmassen und Fugenmassen 
+ Epoxidharzbeschichtungen / Epoxid-Bodenbeläge 
+ Fliesenkleber / Kleber auf Zementbasis 
+ Straßenmarkierungsfarben 
+ Verdünner / Verdünnungsmittel 
+ Holz- und Metallschutzmittel 
+ Sowie weitere Bauprodukte und Werkzeuge...



Alle farben die Sie sich 
vorstellen können,
bereit für Ihr Zuhause!

BAUMY MIX CENTER

Wählen Sie die passende Farbe für Ihr Zuhause! In den BAUMY MIX CENTERN in 
den ALMY Baucentren in Zenica und Zavidovići bieten wir Ihnen die Möglichkeit, mit 
modernsten MISCHMASCHINEN Farbtöne für Bautenschutz- und Wandbeschich-
tungen für Ihre bestehenden sowie zukünftigen Wohn- und Gewerbeobjekte auszu-
wählen. Derzeit können folgende Produkte getönt werden:

+ MYPOL - Innenwandfarbe,
+ MYWHITE POL - Innenwandfarbe,
+ MYPEARL - Waschbare Innenwandfarbe, 
+ MYLATEX SATEN - Latex-Innenfarbe (Seidenglanz),
+ MYFAS B1 i B2 - Fassadenfarbe / Außenfarbe,
+ MYBETON TON - Acryl-Betonfarbe,
+ MYAKRIL FULL i RAIB - Acryl-Putz (Vollton- / Reibestruktur),
+ MYSILIKON FULL i RAIB - Dekorativer Silikonputz (Vollton- / Reibestruktur),
+ MYSILIKAT FULL i RAIB - Dekorativer Silikatputz (Vollton- / Reibestruktur),
+ MYKULIR - Dekorativer Buntsteinputz,
+ MYGRUND - Grundierung / Tiefgrund

Die aufgeführten Produkte können in Wunschfarben nach der Farbkarte des Her-
stellers bestellt werden.
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MYPOL
WEISSE INNENWANDFARBE

+ GUTE DECKKRAFT

+ GUTE HAFTUNG

+ GUTE ELASTIZITÄT

+ GUTE DAMPFDURCHLÄSSIGKEIT

+ FREI VON GESUNDHEITSSCHÄDLICHEN 

INHALTSSTOFFEN

BESCHREIBUNG
MYPOL ist eine weiße Innenwandfarbe auf Basis einer 
speziellen Polymeremulsion.

VERWENDUNGSZWECK
MYPOL ist für den dekorativen Schutz von Innenwän-
den und Wandflächen vorgesehen, bei denen eine 
gute Dampfdurchlässigkeit erforderlich ist (Küchen, 
Badezimmer, Krankenhauszimmer usw.). Die Farbe 
ist beständig gegen „Trockenabrieb“, jedoch nicht 
waschbeständig.

EIGENSCHAFTEN
Gute Deckkraft, gute Haftung auf Untergründen aus 
Beton, Verlängerungsputz, Gips, Spanplatten usw., 
gute Elastizität und Dampfdurchlässigkeit, enthält 
keine gesundheitsschädlichen Inhaltsstoffe.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Die optimale Verarbeitungstemperatur liegt zwischen 
+10°C und +25°C. Die Mindestverarbeitungstempera-
tur beträgt +5°C.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Vor dem Anstrich neuer Wände den Untergrund gründlich rein-
igen und ein bis zwei Anstriche mit der Grundierung MYKERA 
auftragen. Bei alten Flächen mit einer harten Bürste alle vorheri-
gen Beschichtungen sowie lose Teile entfernen und die Wände 
waschen. Unebenheiten mit der Wandspachtelmasse MYGLETIX 
oder MYGLETIX PREMIUM ausgleichen. Anschließend die Wand-
flächen mit ein bis zwei Anstrichten der Grundierung MYKERA 
imprägnieren.

VERARBEITUNG
MYPOL ist eine gebrauchsfertige Farbe. Sie kann mit Flüssig-
pigmenten oder Pigmentpasten getönt werden. Vor Gebrauch 
gründlich aufrühren und bei Bedarf für den ersten Anstrich mit 
bis zu 20 % Wasser und für den zweiten Anstrich mit 10 % Wass-
er verdünnen. Die Farbe MYPOL wird in zwei Arbeitsgängen mit 
einer Rolle oder einem Malerpinsel aufgetragen. Der Zeitabstand 
zwischen dem ersten und zweiten Anstrich beträgt je nach Tem-
peratur und Luftfeuchtigkeit 2–4 Stunden.

LAGERUNG
In ungeöffneter und unbeschädigter Originalverpackung ist die 
Farbe 12 Monate verwendbar. Bei Temperaturen von +5°C bis 
+30°C lagern. 
 
Auf Kundenwunsch ist das Produkt gemäß der Farbtonkarte des 
Herstellers auch in anderen Farbtönen lieferbar.

VERBRAUCH: 15L≈90m2
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5L 10L 15L
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MYWhITE POL
WEISSE INNENWANDFARBE

+ GUTE DECKKRAFT 

+ GUTE HAFTUNG 

+ GUTE ELASTIZITÄT 

+ GUTE DAMPFDURCHLÄSSIGKEIT 

+ FREI VON GESUNDHEITSSCHÄDLICHEN 

INHALTSSTOFFEN

BESCHREIBUNG
MYWHITEPOL ist eine umweltfreundliche weiße In-
nenwandfarbe auf Basis einer speziellen Polymer-
emulsion, mikronisierten Karbonatfüllstoffen und Ad-
ditiven.

VERWENDUNGSZWECK
MYWHITEPOL ist für den dekorativen Schutz von In-
nenwandflächen vorgesehen. Die Farbe ist beständig 
gegen „Trockenabrieb“, jedoch nicht waschbeständig.

PROPERTIES
Gute Deckkraft, gute Haftung auf Untergründen aus 
Beton, Verlängerungsputz, Gips, Spanplatten usw., 
gute Elastizität und Dampfdurchlässigkeit, enthält 
keine gesundheitsschädlichen Inhaltsstoffe.

WORKING CONDITIONS
Die optimale Verarbeitungstemperatur liegt zwischen 
+10°C und +25°C. Die Mindestverarbeitungstempera-
tur beträgt +5°C.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Vor dem Anstrich neuer Wände den Untergrund gründlich rein-
igen und zwingend ein bis zwei Anstriche (bei stark saugenden 
Untergründen) der Grundierung MYKERA auftragen. Bei alten 
Flächen mit einer harten Bürste alle vorherigen Beschichtungen 
sowie lose Teile entfernen und die Wände waschen. Uneben-
heiten mit der Wandspachtelmasse MYGLETIX oder MYGLETIX 
PREMIUM ausgleichen. Anschließend die Wandflächen mit ein 
bis zwei Anstrichten der Grundierung MYKERA imprägnieren.

VERARBEITUNG
MYWHITEPOL ist eine gebrauchsfertige Farbe. Sie kann mit 
Flüssigpigmenten oder Pigmentpasten getönt werden. Vor Geb-
rauch gründlich aufrühren und bei Bedarf für den ersten Ans-
trich mit bis zu 20 % Wasser und für den zweiten Anstrich mit 
10 % Wasser verdünnen. Die Farbe MYWHITEPOL wird in zwei 
Arbeitsgängen mit einer Rolle oder einem Malerpinsel aufgetra-
gen. Der Zeitabstand zwischen dem ersten und zweiten Anstrich 
beträgt je nach Temperatur und Luftfeuchtigkeit 4–6 Stunden. 
Nach einer Trocknungszeit von ca. 24 Stunden wird der finale 
Weißgrad bzw. Farbton der Tönung erreicht.

LAGERUNG
In ungeöffneter und unbeschädigter Originalverpackung ist die 
Farbe 12 Monate verwendbar. Bei Temperaturen von +5°C bis 
+30°C lagern. 
 
Auf Kundenwunsch ist das Produkt gemäß der Farbtonkarte 
des Herstellers auch in anderen Farbtönen lieferbar.VERBRAUCH: 15L≈80m2

EKOLOŠKI
 P

R
IH

VATLJIV PROIZV
O

D

5L 10L 15L



WAND UND FASSADENFARBEN    12

MYPEARL
WASCHBESTÄNDIGE WEISSE INNENWANDFARBE

+ GUTE DECKKRAFT 

+ GUTE HAFTUNG 

+ GUTE FILMHÄRTE 

+ LICHTECHT 

+ BESTÄNDIG GEGEN NASSABRIEB 

+ FREI VON GESUNDHEITSSCHÄDLICHEN 

INHALTSSTOFFEN

BESCHREIBUNG
MYPEARL ist eine hochwertige weiße Innenwandfar-
be auf Basis einer speziellen Acrylemulsion.

VERWENDUNGSZWECK
Dispersionsfarbe für den dekorativen Schutz von 
Innenwänden und Wandflächen aus Beton, Ver-
längerungsputz, Gips, Spanplatten und ähnlichen 
Materialien.

EIGENSCHAFTEN
Gute Deckkraft, gute Haftung auf dem Untergrund, 
dampfdurchlässig, gute Härte, lichtecht, beständig 
gegen „Nassabrieb“, frei von gesundheitsschädlichen 
Inhaltsstoffen.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Die optimale Verarbeitungstemperatur liegt zwischen 
+10°C und +25°C. Die Mindestverarbeitungstempera-
tur beträgt +5°C.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Vor dem Anstrich neuer Wände den Untergrund gründlich reini-
gen und ein bis zwei Anstriche mit MYKERA auftragen. Bei alten 
Flächen mit einer harten Bürste alle altem Beschichtungen sow-
ie lose Teile entfernen und die Wände waschen. Unebenheiten 
mit Wandspachtelmasse ausgleichen. Anschließend die Wand-
flächen mit ein bis zwei Anstrichten MYKERA imprägnieren.

VERARBEITUNG
MYPEARL ist gebrauchsfertig. Sie kann mit Flüssigpigmenten 
oder Pigmentpasten getönt werden. MYPEARL vor Gebrauch 
gründlich aufrühren und bei Bedarf mit bis zu 10 % Wasser 
verdünnen. Die Dispersionsfarbe wird in zwei Arbeitsgängen mit 
einer Rolle oder einem Malerpinsel aufgetragen; der Zeitabstand 
zwischen dem ersten und zweiten Anstrich beträgt je nach Tem-
peratur und Luftfeuchtigkeit 2–4 Stunden.

LAGERUNG
In ungeöffneter und unbeschädigter Originalverpackung ist die 
Farbe 12 Monate verwendbar. Bei Temperaturen von +5°C bis 
+30°C lagern. 
 
Auf Kundenwunsch ist das Produkt gemäß der Farbtonkarte 
des Herstellers auch in anderen Farbtönen lieferbar.

VERBRAUCH: 15L≈90m2
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MYLATEX SATEN
LATEXFARBE FÜR INNENWÄNDE

+ EINFACH ZU VERARBEITEN 

+ FREI VON GESUNDHEITSSCHÄDLICHEN 

INHALTSSTOFFEN

BESCHREIBUNG
Dekorative Beschichtung für den Innenbereich.

PRODUKTKATEGORIE
MYLATEX SATEN ist eine umweltfreundliche 
und waschbeständige wässrige Dispersion aus 
Polymerbindemitteln für die Dekoration von Innen-
wandflächen.

VERWENDUNGSZWECK
MYLATEX SATEN ist eine Innenwandfarbe für den de-
korativen Schutz von Wänden und Decken in Wohn- 
und Gewerbegebäuden, Schulen, Kindergärten, 
Krankenhäusern, Hotels, Pflegeheimen und anderen 
Einrichtungen, in denen die Hygiene durch häufiges 
Waschen mit handelsüblichen Haushaltsreinigern au-
frechterhalten wird.

EIGENSCHAFTEN
Einfach zu verarbeiten, frei von gesundheitsschädli-
chen Inhaltsstoffen.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Die optimale Verarbeitungstemperatur liegt zwischen 
+10°C und +25°C.

LAGERUNG
In ungeöffneter und unbeschädigter Originalverpack-
ung ist das Produkt bis zu 12 Monate verwendbar. Bei 
Temperaturen von +5°C bis +30°C lagern.C.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Den Untergrund von Staub und Fett reinigen. Bei alten Flächen 
alle vorherigen Beschichtungen sowie lose Teile entfernen und 
alle Unebenheiten mit Wandspachtelmasse ausgleichen.

VERBRAUCH: 15 L ≈ 80 m2
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MYfAS B1 I B2
HOCHWERTIGE WEISSE FASSADENFARBE

+ GUTE DECKKRAFT UND HAFTUNG 
+ GUTE ELASTIZITÄT UND FILMHÄRTE 
+ LICHTECHT 
+ BESTÄNDIG GEGEN HOHE UND NIEDRIGE TEMPERA-
TUREN 
+ ALTERUNGS- UND INDUSTRIEGASBESTÄNDIG 
+ WETTERFEST 
+ FREI VON GESUNDHEITSSCHÄDLICHEN INHALTSST-
OFFEN

BESCHREIBUNG
MYFAS ist eine hochwertige Dispersionsfarbe auf
Acrylatbasis.

VERWENDUNGSZWECK
MYFAS ist für den dekorativen Schutz von
Außenwänden aus Beton, Verlängerungsputz, Gips, 
Spanplatten und ähnlichen Materialien vorgesehen.

EIGENSCHAFTEN
Sie zeichnet sich durch gute Deckkraft, Elastizität 
und Filmhärte aus, haftet gut auf dem Untergrund, ist 
lichtecht, beständig gegen hohe und niedrige Tem-
peraturen, alterungs- und industriegasbeständig 
sowie wetterfest. Frei von gesundheitsschädlichen 
Inhaltsstoffen.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Die optimale Verarbeitungstemperatur liegt zwischen 
+10°C und +25°C. Nicht bei Regen oder Nebel verar-
beiten.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Vor dem Anstrich neuer Wände den Untergrund gründlich reini-
gen und ein bis zwei Anstriche mit MYKERA auftragen. Bei alten 
Flächen mit einer harten Bürste alle alten Beschichtungen sowie 
lose Teile entfernen und die Wände waschen. Unebenheiten mit 
Fassadenspachtelmasse ausgleichen. Anschließend die Wand-
flächen mit ein bis zwei Anstrichten MYKERA imprägnieren. 
Vor dem Anstrich müssen neuer Zement- oder Verlängerung-
sputz unter normalen Bedingungen ($t = +20^\circ\text{C}$; rel. 
Luftfeuchtigkeit = $65\,\%$) mindestens 28 Tage und Putz auf 
Wärmedämmung 5–7 Tage trocknen.

VERARBEITUNG
MYFAS ist gebrauchsfertig. Sie kann mit Flüssigpigmenten oder 
Pigmentpasten getönt werden. MYFAS vor Gebrauch gründlich 
aufrühren und bei Bedarf mit bis zu 5 % Wasser verdünnen. MY-
FAS wird in zwei Arbeitsgängen mit einer Rolle oder einem Pinsel 
aufgetragen; der Zeitabstand zwischen dem ersten und zweiten 
Anstrich beträgt je nach Temperatur und Luftfeuchtigkeit 2–4 
Stunden.

LAGERUNG
In ungeöffneter und unbeschädigter Originalverpackung ist die 
Farbe 12 Monate verwendbar. Bei Temperaturen von +5°C bis 
+30°C lagern. 
 
Auf Kundenwunsch ist das Produkt gemäß der Farbtonkarte des 
Herstellers auch in anderen Farbtönen lieferbar.VERBRAUCH: 15L≈70m2

EKOLOŠKI
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5L 10L 15L
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MYBETON TON
HOCHWERTIGE BETONFARBE

+ GUTE DECKKRAFT 
+ GUTE HAFTUNG 
+ WASSERFEST 
+ WETTERFEST 
+ FREI VON GESUNDHEITSSCHÄDLICHEN INHALTSSTOFFEN

BESCHREIBUNG
MYBETONTON ist eine Betonfarbe auf Acrylatbasis, 
hergestellt in den Farben Weiß, Gelb, Ocker, Grau, 
Blau, Grün, Rot und Braun.

VERWENDUNGSZWECK
Vorgesehen für den dekorativen Schutz von Zement-
wandflächen im Außen- und Innenbereich. Kann auch 
als Staubschutzbeschichtung zum Schutz von Ze-
mentböden in gering beanspruchten Räumen verwen-
det werden.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Vor dem Gebrauch die Betonfarbe mit einem elek-
trischen Handrührer gründlich aufrühren und für den 
ersten Anstrich mit 10 % Wasser sowie für den zweiten 
Anstrich mit max. 5 % Wasser verdünnen.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Bei alten Flächen alle losen Teile und dekorativen Beschich-
tungen entfernen. Unebenheiten mit einer geeigneten Wand-
spachtelmasse oder speziellen Reparaturmaterialien ausgle-
ichen. Vor dem Auftragen der Betonfarbe (MYBETONTON) den 
Untergrund je nach Saugfähigkeit mit ein bis zwei Anstrichten 
MYKERA grundieren.

VERARBEITUNG
Wird in zwei Arbeitsgängen mit einer Rolle, einem Pinsel oder 
im Spritzverfahren aufgetragen. Der Zeitabstand zwischen den 
Anstrichten beträgt je nach Luft- und Untergrundtemperatur 
sowie Saugfähigkeit und Art des Untergrunds 4 bis 6 Stunden.

LAGERUNG
Bei Lagerung in der unbeschädigten Originalverpackung und un-
ter den empfohlenen Bedingungen (trockener Raum, Temperatur 
von +5°C bis +35°C) ist das Produkt 12 Monate verwendbar.

EKOLOŠKI
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VERBRAUCH: ≈ 300 g/m² für zwei Anstriche

1kg
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MYCOLOR
FLÜSSIGPIGMENT ZUM TÖNEN

BESCHREIBUNG
MYCOLOR ist ein Flüssigpigment zum Tönen von 
Dispersions- und Halbdispersionsfarben für den In-
nen- und Außenbereich (MYPOL, MYWHITEPOL, 
MYPEARL). 100 g Pigment reichen aus, um 30 kg 
weiße Farbe für Pastelltöne einzufärben. MYCOLOR 
ist in folgenden Farbtönen erhältlich: Gelb, Blau, Rot, 
Grün, Ocker, Braun, Violett, Orange und Schwarz.

VERARBEITUNG
Den Flascheninhalt vor Gebrauch gut schütteln. Da-
nach die gewünschte Menge des Produkts manuell 
oder mit einem elektrischen Rührgerät in die Disper-
sions- oder Halbdispersionsfarbe einrühren (100 g 
Pigment reichen zum Tönen von 30 kg Farbe). Wenn 
Sie MYCOLOR in mehreren verschiedenen Farbtönen 
verwenden, um den gewünschten Ton zu erzielen, 
gelten die angegebenen Mengenbeschränkungen für 
die Gesamtmenge des verwendeten Tönungsmittels. 
 
Reste des getönten Tönungsmittels MYCOLOR für 
eine spätere Wiederverwendung in gut verschlossen-
er Verpackung aufbewahren.

LAGERUNG
In ungeöffneter und unbeschädigter Originalverpackung ist das 
Produkt 24 Monate verwendbar. Bei Temperaturen von +5°C bis 
+30°C lagern.

VERBRAUCH: 100 g Pigment reichen zum Tönen von 30 kg weißer Farbe für Pastelltöne.

EKOLOŠKI
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100gr
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5 2,4-2,7 kg/m2

MYAKRILKratzputz UNDKratzputz UND
RillenputzRillenputz
1.5 UND 2.01.5 UND 2.0DEKORATIVER ACRYLPUTZ

+ GUTE DECKKRAFT UND HAFTUNG 
+ HOHE MECHANISCHE FESTIGKEIT 
+ WETTERFEST 
+ WASSERFEST 
+ BESTÄNDIG GEGEN HOHE UND NIEDRIGE TEMPERATUREN 
+ BESTÄNDIG GEGEN INDUSTRIEGASE 
+ FREI VON GESUNDHEITSSCHÄDLICHEN INHALTSSTOFFEN

BESCHREIBUNG
MYAKRIL ist ein dekorativer Acrylputz auf Basis ein-
er Acrylemulsion mit Marmorzuschlagstoffen. Er ist 
in vier Ausführungen erhältich: Acrylputz 1,5 mm 
Kratzputz- (K) und Rillenputzstruktur (R) sowie Acryl-
putz 2,0 mm Kratzputz- (K) und Rillenputzstruktur (R).

VERWENDUNGSZWECK
MYAKRIL ist für den dekorativen Schutz von Außen-
wänden aus Zement- und Verlängerungsputz, Perlit, 
Beton, Naturstein, Porenbeton (Siporex) und ähnli-
chen Materialien vorgesehen.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Die optimale Verarbeitungstemperatur liegt zwischen 
+10°C und +25°C. Die Arbeiten nicht bei direkter 
Sonneneinstrahlung, Regen, Nebel oder starkem 
Wind ausführen.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Vor dem Auftragen von MYAKRIL müssen neuer Zement- oder 
Verlängerungsputz unter normalen Bedingungen ($t = +20^\
circ\text{C}$; rel. Luftfeuchtigkeit = $65\,\%$) mindestens 28 
Tage und Putz auf Wärmedämmung 5–7 Tage trocknen. Bei alten 
Flächen mit einer harten Bürste alle alten Beschichtungen sowie 
lose Teile entfernen und die Wände waschen. Anschließend die 
Wandflächen je nach Wandtyp mit ein bis zwei Anstrichten my-
GRUND grundieren.

VERARBEITUNG
MYAKRIL ist ein gebrauchsfertiger Fassadenputz. Er kann mit 
Flüssigpigmenten oder Pigmentpasten getönt werden; eine 
werkseitige Tönung wird empfohlen. Den Acrylputz vor Geb-
rauch gut durchrühren. MYAKRIL wird mit einer Glättkelle auf 
den vorbereiteten Untergrund aufgetragen. Die gewünschte 
Struktur wird je nach verwendetem Putztyp mit Dekorationsträ-
gern oder Kellen erzielt.

LAGERUNG
In ungeöffneter und unbeschädigter Originalverpackung ist das 
Material 12 Monate verwendbar. Bei Temperaturen von +5°C bis 
+30°C lagern. 
 
Auf Kundenwunsch ist das Produkt gemäß der Farbtonkarte des 
Herstellers auch in anderen Farbtönen lieferbar.

EKOLOŠKI
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VATLJIV PROIZV
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VERBRAUCH:
MYAKRIL FULL 1.5 mm: 2,7 – 3,0 kg/m2

MYAKRIL FULL 2.0 mm: 3,0 – 3,3 kg/m2

MYAKRIL RAIB 1.5 mm: – 2,7 kg/m2

MYAKRIL RAIB 2.0 mm: – 3,0 kg/m2

15L
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MYKULIR
DEKORATIVER ACRYL-FASSADENPUTZ

+ GUTE HAFTUNG AUF DEM UNTERGRUND 
+ HOHE MECHANISCHE FESTIGKEIT 
+ WASSERFEST 
+ WETTERFEST 
+ FREI VON GESUNDHEITSSCHÄDLICHEN INHALTSSTOF-
FEN

BESCHREIBUNG UND
ANWENDUNGSBEREICH
MYKULIR ist ein dekorativer Acryl-Fassadenputz aus 
Acrylaten und buntem Steingranulat.

VERWENDUNGSZWECK
MYKULIR ist für den dekorativen Schutz von Außen- 
und Innenwänden vorgesehen.

EIGENSCHAFTEN
Gute Haftung auf dem Untergrund, hohe mecha-
nische Festigkeit, wasserfest, wetterfest, frei von 
gesundheitsschädlichen Inhaltsstoffen.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Optimale Verarbeitungstemperatur: von +10°C bis 
+25°C.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss eben, leicht rau, fest, sauber, trocken, 
staubfrei sowie frei von Fettflecken und sonstigen Verunrein-
igungen sein. Vor dem Auftragen von MYKULIR müssen neuer 
Zement- oder Verlängerungsputz unter normalen Witterungsbe-
dingungen (T = +20°C und rel. Luftfeuchtigkeit = 65 %) mind-
estens 28 Tage und Wärmedämmputz 5–7 Tage trocknen. Bei 
alten Flächen mit einer harten Bürste alle alten Beschichtungen 
sowie sonstigen dekorativen Auftrag entfernen und die Wände 
gegebenenfalls waschen. Vor dem Auftragen von MYKULIR den 
Untergrund je nach Saugfähigkeit der Wand mit ein bis zwei 
Anstrichten MYKERA grundieren.

VERARBEITUNG
MYKULIR vor Gebrauch mit einem langsam laufenden elek-
trischen Rührgerät gut durchrühren. Der Auftrag erfolgt manuell 
mit einer Metall-Glättkelle in einer Schichtdicke, die leicht über 
der Korngröße des Fassadenputzes liegt. Einige Minuten nach 
dem Auftragen (ca. 10 Minuten, je nach Witterungsbedingungen 
und Saugfähigkeit des Untergrunds auch kürzer oder länger) 
MYKULIR nochmals überglätten, um das finale Erscheinungsbild 
zu erzielen. Die Arbeiten zusammenhängend von einer Wand-
kante zur anderen ausführen. Bei mehrgeschossigen Flächen 
gleichzeitig auf allen Ebenen von oben nach unten mit ausre-
ichend Personal arbeiten.

LAGERUNG
Bei Lagerung in der unbeschädigten Originalverpackung und un-
ter den empfohlenen Bedingungen (trockener Raum, Tempera-
tur von +5°C bis +35°C) ist das Produkt 12 Monate verwendbar.

EKOLOŠKI
 P

R
IH

VATLJIV PROIZV
O

D

VERBRAUCH: 4 – 4.5 kg/m2

15L
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MYSILIKATKratzputz UNDKratzputz UND
RillenputzRillenputz
1.5 UND 2.01.5 UND 2.0DEKORATIVER SILIKATPUTZ

+ LANGLEBIGKEIT 
+ HOHE DAMPFDURCHLÄSSIGKEIT 
+ HOHE FARBBESTÄNDIGKEIT 
+ GUTE WASSERABWEISUNG 
+ GUTE HAFTUNG 
+ VIELFÄLTIGE MÖGLICHKEITEN ZUR ERZIELUNG DES 
GEWÜNSCHTEN DEKORATIVEN ERSCHEINUNGSBILDES

BESCHREIBUNG UND
ANWENDUNGSBEREICH
Dekorativer Silikatputz ist ein werkseitig vorbereiteter 
EDELPUTZ auf Basis von Bindemitteln und Kaliwas-
serglas. Putz mit einer Korngröße von 1,5 mm und 2,0 
mm wird zum dekorativen Schutz von Fassaden- und 
Innenwandflächen verwendet.

ZUSAMMENSETZUNG
Marmormehl und -körnung, Additive, Styrol-Acrylat 
und Kaliwasserglas.

EIGENSCHAFTEN
Langlebigkeit, hohe Dampfdurchlässigkeit und Farb-
beständigkeit; gute Wasserabweisung und Haftung; 
vielfältige Möglichkeiten zur Erzielung des gewün-
schten dekorativen Erscheinungsbildes.

UNTERGRUND
Der Untergrund muss sauber, trocken und rissfrei sein. Vor dem 
Auftragen des Fassadenputzes muss der Untergrund mit der 
Acrylemulsion MYGRUND grundiert werden.

MATERIALVORBEREITUNG
UND VERARBEITUNG
Dekorativer Silikatputz ist ein gebrauchsfertiges Produkt, das 
vor Gebrauch gut durchgerührt werden muss. Mit einer Stahl-
glättkelle in Korngrößenstärke auftragen und anschließend 
reiben/strukturieren, um die gewünschte Struktur zu erzielen. 
Zusammenhängend von Wandkante zu Wandkante verarbeit-
en. Kann in den vom Hersteller empfohlenen Farbtönen getönt 
werden.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Untergrund- und Lufttemperatur von +5°C bis +25°C. Die Fläche 
vor direkter Sonneneinstrahlung, starkem Wind und Regen 
schützen (mittels Schutznetz/Vorhang).

LAGERUNG
Mindestens 6 Monate in ungeöffneter Originalverpackung in 
trockenen und belüfteten Räumen, geschützt vor direkter Son-
neneinstrahlung. Vor Frost schützen!

VERBRAUCH:
MYSILIKAT FULL 1.5 – 2,4 kg/m2

MYSILIKAT FULL 2.0 – 3,0 kg/m2

MYSILIKAT RAIB 1.5 – 2,4 kg/m2

MYSILIKAT RAIB 1.5 – 3,0 kg/m2
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MYSILIKON Kratzputz UNDKratzputz UND
RillenputzRillenputz
1.5 UND 2.01.5 UND 2.0DEKORATIVER SILIKONPUTZ

+ GUTE ELASTIZITÄT 
+ GUTE WASSERABWEISUNG 
+ WETTERFEST 
+ UV-BESTÄNDIG

BESCHREIBUNG
UND ANWENDUNGSBEREICH
Dekorativer Silikonputz ist ein hochwertiger, geb-
rauchsfertiger Edelputz auf Silikonbasis. Er wird 
zum Schutz und zur Dekoration von mineralischen 
Außen- und Innenflächen sowie als Endbeschichtung 
in Wärmedämm-Verbundsystemen verwendet.

ZUSAMMENSETZUNG
Marmormehl und -körnung, Additive, Acrylat.

EIGENSCHAFTEN
Zeichnet sich durch gute Elastizität und Wassera-
bweisung aus und ist beständig gegen Witterung-
seinflüsse sowie UV-Strahlung.

UNTERGRUND
Der Untergrund, auf den der Silikonputz aufgetragen wird, muss 
trocken, eben, fest und sauber sein. Neuer Putz und Betonunter-
gründe müssen 28 Tage trocknen, Kleber für Wärmedämmver-
bundsysteme 14 Tage. Der Auftrag des Putzes erfolgt nach dem 
Trocknen der Grundierung (MYGRUND), was etwa 6 Stunden 
dauert.

MATERIALVORBEREITUNG
UND VERARBEITUNG
Vor Gebrauch muss der Putz gut durchgerührt werden.
Silikonputz wird nach dem BAUMY-System getönt, und meh-
rere verschiedene Chargen sowie Produktionsdaten MÜSSEN 
HOMOGENISIERT WERDEN. Die Homogenisierung erfolgt durch 
Mischen mehrerer Eimer in einem größeren Behälter; wenn die 
Menge bis auf etwa einen Eimer verbraucht ist, wird ein neuer 
hinzugefügt und untergemischt. Der Silikonputz wird mit einer 
Stahlglättkelle aufgetragen und mit einer flachen Kunststoff-
glättkelle strukturiert.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Verarbeitungstemperatur: von +10°C bis +30°C. Frisch
aufgetragener Putz muss vor Witterungseinflüssen, Regen,
Nebel, Wind und direkter Sonneneinstrahlung geschützt werden.

LAGERUNG
Mindestens 6 Monate in ungeöffneter Originalverpackung in 
trockenen und belüfteten Räumen, geschützt vor direkter
Sonneneinstrahlung. Vor Frost schützen!

VERBRAUCH:
MYSILIKON FULL 1.5 – 2,9 kg/m2

MYSILIKON FULL 2.0 – 3,3 kg/m2

MYSILIKON RAIB 1.5 – 2,6 kg/m2

MYSILIKON RAIBT 2.0 – 3,0 kg/m2
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25KG

+ EINFACHE VERARBEITUNG 

+ GUTE HAFTUNG AUF DEM UNTERGRUND 

+ DAUERHAFT UNTER ALLEN KLIMABEDINGUNGEN 

+ WASSERFEST

BESCHREIBUNG
myEDELPUTZ ist ein Mineralputz aus hydraulischen 
Bindemitteln, Marmorfüllstoffen und Additiven. Wir 
unterscheiden zwischen myEDELPUTZ Kratzstruk-
tur (FULL) und myEDELPUTZ Rillenstruktur (RAIB). 
myEDELPUTZ Kratzstruktur ist in drei Ausführungen 
mit den Korngrößen 1,0 mm, 1,5 mm und 2,0 mm er-
hältlich, während myEDELPUTZ Rillenstruktur in zwei 
Ausführungen erhältlich ist: Korngrößen 1,5 mm und 
2,0 mm.

VERWENDUNGSZWECK
myEDELPUTZ ist für die Dekoration und den Schutz 
von Außen- und Innenwänden aus Putz und Beton 
vorgesehen.

EIGENSCHAFTEN
Einfache Verarbeitung, gute Haftung auf dem Unter-
grund, dauerhaft unter allen Klimabedingungen, was-
serfest.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Optimale Verarbeitungstemperatur von +10°C bis +25°C. Die Ar-
beiten nicht unter direkter Sonneneinstrahlung, bei Regen oder 
Nebel ausführen.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Vor dem Auftragen von myEDELPUTZ alle Beschichtungen von 
alten Untergründen entfernen. Unebenheiten und Vertiefun-
gen mit einer Fassadenspachtelmasse ausgleichen. Die Fläche 
durch Auftragen der Grundierung MYGRUND imprägnieren.

VERARBEITUNG
myEDELPUTZ wird durch Zugabe von 200–250 ml Wasser pro 
1 kg Material angerührt. Die angemischte Masse mit einem 
Rührgerät 3–5 Minuten durchmischen. Das angemischte Materi-
al 10 Minuten reifen lassen. Das Material wird mit einer Glättkelle 
in Korngrößenstärke auf den Untergrund aufgetragen. Nach 
dem Auftragen das Reiben/Strukturieren mit einem Kunstst-
off- oder Reibebrett durchführen. Das Material muss auf einer 
Wandfläche zusammenhängend aufgetragen werden, das heißt, 
Anschlüsse müssen nass in nass verarbeitet werden. Werkze-
uge nach der Arbeit mit EDELPUTZ mit Wasser reinigen.

LAGERUNG
In einem geschlossenen, trockenen Raum über dem Boden bei 
einer Temperatur über 0°C lagern, was eine Haltbarkeit von 12 
Monaten gewährleistet.
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VERBRAUCH:
myEDELPUTZ FULL 1,0 mm: 2,0-2,3 kg m2

myEDELPUTZ FULL 1,5 mm: 2,6-3,0 kg/m2

myEDELPUTZ FULL 2,0 mm: 3,0-3,3 kg/m2

myEDELPUTZ RAIB 1.5 mm: 2,3-2,6 kg/m2

myEDELPUTZ RAIB 1.5 mm: 2,7-3,0 kg/m2

myEDELPUTZ
MINERALISCHER STRUKTURPUTZ GEKRATZT
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1L 3L

MYKERA
WEISSE GRUNDIERUNG AUF WASSERBASIS

+ EINFACHE VERARBEITUNG 
+ SCHNELLE TROCKNUNG 
+ IMPRÄGNIERT EFFEKTIV DEN UNTERGRUND 
+ ERHÖHT DIE HAFTUNG NACHFOLGENDER
BESCHICHTUNGEN 
+ ENTHÄLT KEINE GESUNDHEITSSCHÄDLICHEN
INHALTSSTOFFE

BESCHREIBUNG
MYKERA ist eine Grundierung auf Wasserbasis, die 
mit einer speziellen Polymeremulsion formuliert ist.

VERWENDUNGSZWECK
Sie wird zum Grundieren des Untergrunds vor dem 
Auftragen von Dispersionsfarben verwendet.

EIGENSCHAFTEN
Einfach aufzutragen und schnelltrocknend; im-
prägniert effektiv den Untergrund; verbessert die 
Haftung nachfolgender Beschichtungen; frei von ge-
sundheitsschädlichen Inhaltsstoffen.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Optimale Verarbeitungstemperatur von +10°C bis +25°C.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Die Oberfläche von Staub und Fett reinigen. Von alten Ober-
flächen alle vorherigen Beschichtungen und lose Teile entfernen 
sowie alle Unebenheiten mit der Wandspachtelmasse MYGLETIX 
ausgleichen.

VERARBEITUNG
Vor Gebrauch wird MYKERA je nach Saugfähigkeit des Untergr-
unds im Verhältnis 1:4 bis 1:9 mit Wasser verdünnt. Das Auftra-
gen erfolgt mit einer Malerbürste oder einem Quast in 1–2 Ans-
trichen, abhängig von der Porosität des Untergrunds.

LAGERUNG
Unbeschädigte und dicht verschlossene Verpackung garantiert 
eine Haltbarkeit von bis zu 12 Monaten. Bei Temperaturen von 
+5°C bis +30°C lagern.

VERBRAUCH: 20–60 g/m² unverdünnte 
Grundierung (je nach Untergrund) für zwei 
Anstriche.
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MYGRUND
HOCHWERTIGE BESCHICHTUNG

+ GUTE DECKKRAFT 
+ GUTE ELASTIZITÄT 
+ HERVORRAGENDE HAFTUNG AUF DEM UNTERGRUND 
+ FREI VON GESUNDHEITSSCHÄDLICHEN INHALTSSTOFFEN

BESCHREIBUNG
MYGRUND ist eine hochwertige Beschichtung.

VERWENDUNGSZWECK
Wird vor dem Auftragen aller Arten von Fassaden-
farben und Putzen verwendet. Kann passend zum 
Farbton der Fassade getönt werden.

EIGENSCHAFTEN
Zeichnet sich durch gute Deckkraft, Elastizität und 
hervorragende Haftung auf dem Untergrund aus. Frei 
von gesundheitsschädlichen Inhaltsstoffen.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Optimale Verarbeitungstemperatur von +10°C bis +25°C.
Die Grundierung nicht bei Regen oder Nebel auftragen.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Vor dem Aufbringen der Fassade oder dem Auftragen von 
Fassadenfarbe den Untergrund in einem Anstrich mit MY-
GRUND grundieren. Vor der Grundierung müssen neue Ze-
ment- oder Kalk-Zement-Putze mindestens 28 Tage und Putze 
auf Wärmedämmung 5–7 Tage unter normalen Bedingungen 
(t=+20°C; rel. Luftfeuchtigkeit=65%) trocknen.

VERARBEITUNG
MYGRUND ist gebrauchsfertig. Es kann mit Flüssigpigmenten 
oder Abtönpasten getönt werden. Vor Gebrauch MYGRUND gut 
aufrühren und bei Bedarf mit bis zu 10 % Wasser verdünnen. MY-
GRUND wird mit einer Rolle oder einem Malerpinsel/Quast auf-
getragen. Die Trocknungszeit beträgt je nach Temperatur und 
Luftfeuchtigkeit mindestens 12 Stunden; danach erfolgt der Auf-
trag der Fassadenfarbe oder des Fassadenputzes.

LAGERUNG
Unbeschädigte und dicht verschlossene Verpackung garant-
iert eine Haltbarkeit von bis zu 12 Monaten. Bei Temperaturen 
von +5°C bis +30°C lagern. Auf Anfrage und basierend auf der 
Farbtonkarte des Herstellers auch in anderen Farbtönen
lieferbar.

VERBRAUCH: 15 L ≈ 100 m2
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MYBEton koNtAkt
HAFTBRÜCKEN / GRUNDIERUNGEN FÜR SCHWACH SAUGENDE
UND GLATTE UNTERGRÜNDE

+ GLEICHT DIE SAUGFÄHIGKEIT DES UNTERGRUNDS AUS 
+ VERBESSERT DIE VERARBEITUNGSTECHNISCHEN
EIGENSCHAFTEN VON SCHUTZ- UND DEKORMISCHUNGEN

BESCHREIBUNG
MYBETON KONTAKT wird zum Grundieren und
Aufrauen von schwach saugenden und glatten
Untergründen vor dem Auftragen von Gips-Kalk-,
Zement-Vorspritz- und Maschinenputzen verwendet.

ZUSAMMENSETZUNG
Acrylharz, Füllstoffe, Additive.

EIGENSCHAFTEN
Gewährleistet eine gleichmäßige Saugfähigkeit des 
Untergrunds und verbessert die verarbeitungstech-
nischen Eigenschaften von Schutz- und Dekormis-
chungen.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss sauber, frostfrei sowie frei von losen Teilen 
oder Rissen sein.

VERARBEITUNG
Den Inhalt des Gebindes gründlich durchrühren und im Ver-
hältnis 1:1 mit Wasser verdünnen. Mit einem Pinsel oder einer 
Lammfellrolle auftragen; Spritzauftrag nur in Ausnahmefällen.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Untergrund- und Lufttemperatur von +5°C bis +30°C. Direkter 
Sonneneinstrahlung und starkem Wind ausgesetzte Flächen 
sind durch ein Gerüstnetz / eine Schutzplane zu schützen. Die 
Trocknungszeit beträgt (bei T=+20°C, 65 % rel. Luftfeuchtigkeit) 
ca. 4–6 Stunden (Fingerprüfprobe – handtrocken).

LAGERUNG
Unbeschädigte und dicht verschlossene Verpackung garantiert 
eine Haltbarkeit von bis zu 12 Monaten. Bei Temperaturen von +5°C 
bis +30°C lagern. Vor direkter Sonneneinstrahlung schützen. 
 
Vor Frost schützen!

VERBRAUCH: 15L≈80m2
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MYhIDROSTOP
ZWEIKOMPONENTEN-BESCHICHTUNG

+ WASSERDICHT 
+ CHLORIDBESTÄNDIG 
+ HOHE CHEMISCHE BESTÄNDIGKEIT

BESCHREIBUNG
MYHIDROSTOP ist eine zweikomponentige „osmo-
tische“ Beschichtung auf Basis eines spezifischen 
Synthetikpolymers und Zements mit präzise definiert-
er granulometrischer und chemischer Zusammen-
setzung. Sie wird für alle Arten von wasserdichten 
Bauwerken eingesetzt, die selbst unter negativem 
Hydrostatikdruck beständig bleiben.

VERWENDUNGSZWECK
Die Beschichtung MYHIDROSTOP bietet idealen Bet-
on-Schutz im Brücken-, Hoch- und Tunnelbau. Sie 
eignet sich hervorragend zur Abdichtung von was-
serdurchlässigen Kellerwänden, Balkonen, Terras-
sen und Schwimmbecken sowie zum Schutz neuer 
und zur Sanierung alter Betonpfeiler. Aufgrund ihrer 
wasserabdichtenden Eigenschaften und Chlorid-
beständigkeit ist sie für den Schutz von Trink- und 
Brauchwasserleitungen sowie Stahlbehältern geeig-
net. Darüber hinaus kann sie dank ihrer chemischen 
Beständigkeit in nahezu allen Industriesektoren an-
gewendet werden. Die Anwendung auf kalkhaltigen 
Untergründen und Materialien wird nicht empfohlen.

EIGENSCHAFTEN
Wasserdicht, chloridbeständig, hohe chemische Beständigkeit.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Die Offenzeit / Verarbeitungszeit beträgt 60 Minuten.
Das Material kann bei Temperaturen von +8°C bis +25°C
verarbeitet werden.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss tragfähig, eben, staub- und frei von losen 
Teilen sowie von alten Beschichtungen gereinigt sein. Eine ord-
nungsgemäße Untergrundvorbereitung ist essenziell für eine 
optimale Haftung der Beschichtung. Die Beschichtung MYHI-
DROSTOP überbrückt Mikrorisse in Beton und Mörtel bis zu 0,5 
mm. Risse, die größer als 0,5 mm sind, müssen saniert werden.

VERARBEITUNG
Komponente A und B im Verhältnis 1:2 mit einem Rührwerk ca. 3 
Minuten lang anmischen. Das angemischte Material 10 Minuten 
reifen lassen, damit das Polymer die Partikel vollständig umhüllt. 
Nach 10 Minuten vor dem Auftragen auf den Untergrund noch-
mals aufrühren. Mit einem trockenen Pinsel oder einer Rolle auf 
die vorbereitete Fläche auftragen. Den Pinsel oder die Rolle vor 
jedem Anstrich trocknen, da im Werkzeug verbliebenes Wass-
er die Beschichtung beschädigen kann. Werkzeuge, Geräte und 
Behälter sofort nach Gebrauch und vor dem Aushärten der Bes-
chichtung mit Wasser reinigen.

LAGERUNG
12 Monate im unbeschädigten Gebinde an einem trockenen, 
frostfreien Ort.

VERBRAUCH: 0,5 – 0,6 kg/m2
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MY SNKONTAKT
SYNTHETISCHE LATEXEMULSION MIT ADDITIVEN

BESCHREIBUNG
MY SNKONTAKT ist eine synthetische Latexemulsion 
mit Additiven.

EIGENSCHAFTEN
Weiße Flüssigkeit, Dichte bei 20°C: 1,04 ± 0,02 g/cm³, 
chloridfrei.

ANWENDUNG
MY SNKONTAKT wird als Haftbrücke für den An-
schluss von Neubeton an Altbeton verwendet. Es 
kann als Zusatzmittel für Beton und Zementmörtel 
zur Erhöhung von Haftung, Zähigkeit und Wasser-
dichtigkeit sowie als Betonzusatz zur Verbesserung 
des Verbunds zwischen Alt- und Neubeton eingesetzt 
werden.

DOSIERUNG
Beim Einsatz als Haftbrücke zwischen Alt- und Neu-
beton ist das Produkt gebrauchsfertig. Mit einem Pin-
sel oder einer Rolle auf die vorbereitete Betonfläche 
auftragen und die neue Betonschicht aufbringen, so-
lange MY SNKONTAKT noch nass (unaufgetrocknet) 
ist.

LAGERUNG
In unbeschädigter, dicht verschlossener Verpackung 
und an einem frostfreien Ort bleibt das Produkt 12 
Monate verwendbar.

MATERIALVORBEREITUNG
MY SNKONTAKT wird dem Mörtel und Beton verdünnt mit dem 
Anmachwasser zugegeben, das für die Herstellung des Betons 
oder Mörtels verwendet wird. Das Verhältnis von Wasser zu 
MY SNKONTAKT hängt vom Anwendungsbereich ab und liegt 
zwischen 1:1 und 4:1
(vier Teile Wasser: ein Teil MY SNKONTAKT), oder es wird mit 
bis zu 10 kg MY SNKONTAKT pro 100 kg Zement dosiert. Die Ar-
beiten sind bei Temperaturen von +8°C bis +30°C auszuführen.

VERBRAUCH: 0,6 kg/m² (in einem Anstrich bei 
Anwendung als Haftbrücke zwischen Neu- und 
Altbeton)
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30KG

my150
GIPS-GLATTPUTZ

+ GUTE FEUCHTIGKEITSREGULIERUNG 
+ HOHE ERGIEBIGKEIT

BESCHREIBUNG
my150 wird für das glatte Verputzen von Innenwän-
den und -decken aus Ziegeln, Beton, Stein und Ze-
mentblöcken verwendet.

ZUSAMMENSETZUNG
Gips, Kalk, Füllstoffe, Additive.

EIGENSCHAFTEN
Gute Feuchtigkeitsregulierung und hohe Ergiebigkeit.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss sauber, staubfrei und ausreichend rau sein. 
Vor dem Auftragen des Gips-Kalk-Putzes wird eine Grundierung 
des Untergrunds mit der Grundierung MYGRUND empfohlen.

VERARBEITUNG
Das Material manuell oder maschinell im Verhältnis 0,3:1 (Was-
ser zu Produkt) anmischen. Manuell oder maschinell in der er-
forderlichen Schichtdicke auftragen, während der Verarbeitung 
regelmäßig umrühren, anschließend mit einer H-Kartätsche ab-
ziehen und mit einer Glättkelle glätten. Die ausreichende Schicht-
dicke beträgt 10 mm für Wände und 7 mm für Decken. Nach dem 
Ansteifen den aufgetragenen Putz mit Wasser benetzen und mit 
einem groben Schwammbrett filzen. Die abschließende Ober-
flächenbearbeitung kann nach 21 Tagen erfolgen.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Während der Verarbeitung und Trocknung dürfen die Untergr-
und- und Lufttemperaturen +5°C nicht unterschreiten und +25°C 
nicht überschreiten. Vor Frost, zu schneller Austrocknung durch 
direkte Sonneneinstrahlung und Regen schützen.

WARNHINWEIS
Reizt die Augen und die Atmungsorgane. Haut, Schleimhäute 
und Augen schützen.

LAGERUNG
Bei fachgerechter Lagerung auf Paletten in der Originalverpack-
ung in trockenen und belüfteten Räumen ist das Produkt bis zu 
6 Monate verwendbar

EKOLOŠKI
 P

R
IH

VATLJIV PROIZV
O

D

VERBRAUCH: cca 12 kg/m2
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30KG

my190
GIPSPUTZ

+ GUTE FEUCHTIGKEITSREGULIERUNG 
+ HOHE ERGIEBIGKEIT

BESCHREIBUNG
my190 wird für das glatte Verputzen von Innenwän-
den und -decken aus Ziegeln, Beton, Stein und Ze-
mentblöcken verwendet.

ZUSAMMENSETZUNG
Gips, Kalk, Füllstoffe, Additive.

EIGENSCHAFTEN
Gute Feuchtigkeitsregulierung, hohe Ergiebigkeit.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss sauber, staubfrei und ausreichend rau sein. 
Vor dem Auftragen des Gips-Kalk-Putzes wird eine Grundierung 
des Untergrunds mit der Grundierung MYGRUND empfohlen.

VERARBEITUNG
Das Material manuell oder maschinell im Verhältnis 0,3:1 (Was-
ser zu Produkt) anmischen. Manuell oder maschinell in der er-
forderlichen Schichtdicke auftragen, während der Verarbeitung 
regelmäßig umrühren, anschließend mit einer H-Kartätsche ab-
ziehen und mit einer Glättkelle glätten. Die ausreichende Schicht-
dicke beträgt 10 mm für Wände und 7 mm für Decken. Nach dem 
Ansteifen den aufgetragenen Putz mit Wasser benetzen und mit 
einem groben Schwammbrett filzen. Die abschließende Ober-
flächenbearbeitung kann nach 21 Tagen erfolgen.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Während der Verarbeitung und Trocknung dürfen die Untergr-
und- und Lufttemperaturen +5°C nicht unterschreiten und +25°C 
nicht überschreiten. Vor Frost, zu schneller Austrocknung durch 
direkte Sonneneinstrahlung und Regen schützen.

WARNHINWEIS
Reizt die Augen und die Atmungsorgane. Haut, Schleimhäute 
und Augen schützen.

LAGERUNG
Bei fachgerechter Lagerung auf Paletten in der Originalverpack-
ung in trockenen und belüfteten Räumen ist das Produkt bis zu 6 
Monate verwendbar.
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VERBRAUCH: cca 12 kg/m2
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35KG

my410
MASCHINENPUTZ

+ DAUERHAFT FEUCHTIGKEITSBESTÄNDIG 
+ HERVORRAGEND VERARBEITBAR

BESCHREIBUNG
my410 ist ein gebrauchsfertiger Zement-Kalk-Putz 
für Wände aus allen Materialarten, die einer höheren 
Feuchtigkeitsbelastung ausgesetzt sind. Er kann auf 
Wänden aus Beton, Ziegeln, Keramikblöcken und Na-
turstein verwendet werden. Für das Verputzen von 
Leichtbauwänden ist er nicht geeignet.

ZUSAMMENSETZUNG
Zement, Kalk, Kalksteinzuschlag 0–1,5 mm und Addi-
tive.

EIGENSCHAFTEN
Dauerhaft feuchtigkeitsbeständig und hervorragend 
verarbeitbar.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss trocken, staubfrei, frostfrei, saugfähig, 
eben, ausreichend rau, tragfähig und frei von Ausblühungen 
sein.

VERARBEITUNG
Den Inhalt des Sackes manuell oder maschinell im Mischer un-
ter Zugabe von 6,5–7 Litern sauberem Wasser anmischen. Bis 
zum Erreichen einer homogenen Masse mischen. Die angemi-
schte Masse innerhalb von 2 Stunden verarbeiten. Den Putz auf 
der gesamten Wandlänge auftragen und mit einer H-Kartätsche 
abziehen. Nach dem Ansteifen die Oberfläche rechtzeitig filzen 
oder für nachfolgende Beschichtungen mit einem Gitterrabot 
aufrauen. Bei Schichtdicken über 20 mm oder auf unebenen Un-
tergründen ist das Auftragen in mehreren Schichten erforder-
lich. Die Standzeit des Grundputzes beträgt 1 Tag pro Millimeter 
Schichtdicke.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Von +5°C bis +30°C—gilt sowohl für die Lufttemperatur als auch 
für die zu verputzende Fläche.

WARNHINWEIS
Reizt die Augen und die Schleimhäute.

LAGERUNG
6 Monate in Originalverpackung in trockenen und belüfteten 
Räumen.
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VERBRAUCH: cca 12 kg/m2
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35KG25KG

my510
KALK-ZEMENT-PUTZ

+ HERVORRAGENDE QUALITÄT 
+ HERVORRAGEND VERARBEITBAR

BESCHREIBUNG
my510 ist ein gebrauchsfertiger Zement-Kalk-Putz für 
das maschinelle und manuelle Verputzen von Mauer-
werk im Innenbereich. Er kann auf Wänden aus Beton, 
Ziegeln, Keramikblöcken, Porenbeton und Naturstein 
verwendet werden.

VORBEREITUNG
Bei manueller Verarbeitung ca. 1 L Wasser pro 3,5 kg Putz 
hinzugeben.

VERARBEITUNG
Den Inhalt des Sackes manuell oder maschinell im Mischer unter 
Zugabe von 6,5–7 L sauberem Wasser anmischen. Bis zum Erre-
ichen einer homogenen Masse mischen. Die angemischte Masse 
innerhalb von 2 Stunden verarbeiten. Den Putz auf der gesam-
ten Wandlänge auftragen und mit einer H-Kartätsche abziehen. 
Nach dem Ansteifen die Oberfläche rechtzeitig filzen oder für 
nachfolgende Beschichtungen mit einem Gitterrabot aufrauen. 
Bei Schichtdicken über 20 mm oder auf unebenen Untergründen 
ist das Auftragen in mehreren Schichten erforderlich. Die Stand-
zeit des Grundputzes beträgt 1 Tag pro Millimeter Schichtdicke.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Von +10°C bis +25°C

LAGERUNG
6 Monate in Originalverpackung in trockenen und belüfteten 
Räumen.
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VERBRAUCH: Ca. 14 kg/m² bei ebenen 
Flächen. Bei Mauerwerk mit tiefen Fugen 
sind diese vor dem Verputzen auszufüllen.
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35KG

my550
ZEMENTPUTZ

+ HERVORRAGENDE QUALITÄT 
+ HERVORRAGEND VERARBEITBAR

BESCHREIBUNG
my550 ist ein gebrauchsfertiger Zementputz für das 
maschinelle und manuelle Verputzen aller tragfähigen 
Wandflächen im Innen- und Außenbereich. Er kann 
auf allen Wandarten aus Ziegeln, Keramikblöcken, 
Porenbetonelementen, Beton und Naturstein verwen-
det werden. UNTERGRUNDVORBEREITUNG

Der Untergrund muss trocken, staubfrei, frostfrei, saugfähig, 
eben, ausreichend rau, tragfähig und frei von Ausblühungen 
sein.

VERARBEITUNG
Die Flächen müssen trocken sowie frei von Staub, Fett und 
sonstigen Verunreinigungen sein. Größere Unebenheiten 
(Schlitze für Installationen, Fugen) sowie Ziegelmauerwerk 
müssen vorab ausgefüllt werden. So vorbereitete Flächen sind 
mit myGRUND zu grundieren. Beim Grundieren glatter Flächen 
wird bei stark saugenden Untergründen my410 oder MYBET-
ON Kontakt empfohlen. Den Putz maschinell auftragen und 
unmittelbar danach mit einer Aluminium-H-Kartätsche grob 
abziehen. Nach dem Ansteifen wird überschüssiges Material 
entfernt. Die Putzoberfläche wird mit einer Aluminium-Trapez-
kartätsche (T-Kartätsche) aufgebrochen. Nach dem Auf-
brechen wird die Oberfläche mit Wasser benetzt. Die Mindest-
schichtdicke beträgt 1,5 cm. Auf unebenen Untergründen, die 
einen dickeren Auftrag erfordern, ist nach einer Pause, jedoch 
vor dem Erstarren der vorherigen Schicht, eine zweite Schicht 
aufzutragen.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Die optimale Verarbeitungstemperatur liegt zwischen +5°C 
und +25°C, wobei sowohl die Luft- als auch die Flächentem-
peratur des zu verputzenden Untergrunds in diesem Bereich 
liegen müssen.

LAGERUNG
6 months in original packaging in dry and ventilated spaces.
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VERBRAUCH: Ca. 16 kg/m² pro 10 mm Schichtdicke.
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myFINE
FEINKALKZEMENTPUTZ

+ HERVORRAGENDE QUALITÄT 
+ HERVORRAGEND VERARBEITBAR

BESCHREIBUNG
myFINE ist ein gebrauchsfertiger Zement-Kalk-Putz 
zum Vermauern von Wänden aus allen Materialarten. 
Er kann auf Wänden aus Beton, Ziegeln, Keramik-
blöcken und Naturstein verwendet werden.

ZUSAMMENSETZUNG
Zement, Kalk, Kalksteinzuschlag 0–3 mm und Addi-
tive.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Von +10°C bis +25°C—gilt sowohl für die Lufttemperatur als 
auch für die zu verputzende Fläche.

VERARBEITUNG
Den Inhalt des Sackes manuell oder maschinell im Mischer un-
ter Zugabe von 6,5–7 L sauberem Wasser anmischen. Bis zum 
Erreichen einer homogenen Masse mischen. Die angemischte 
Masse innerhalb von 2 Stunden verarbeiten. Den Mörtel auf der 
gesamten Wandlänge auftragen und in der Mitte der Schicht 
eine Mulde ausbilden. Die Fuge muss mit Mauermörtel ausgefüllt 
werden; andernfalls erhöht sich der Verbrauch des Grundputzes 
und es besteht die Gefahr einer späteren Rissbildung durch un-
gleichmäßige Wasseraufnahme.

WARNHINWEIS
Reizt die Augen und die Schleimhäute.

LAGERUNG
6 Monate in Originalverpackung in trockenen und belüfteten 
Räumen.
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35KG25KG

VERBRAUCH: Abhängig von den Wandabmessungen und 
dem verwendeten Material: ZIEGEL (d=12 cm) bis zu 50 
kg/m² und BLOCKSTEIN (d=25 cm) bis zu 50 kg/m².
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35KG

myFEROBETON
EINSTREUMATERIAL FÜR INDUSTRIEBOEDEN

+ GEBRAUCHSFERTIG 
+ HERVORRAGEND VERARBEITBAR

BESCHREIBUNG
myFEROBETON ist eine Pulvermischung aus Miner-
alien, Quarz, Zement und Additiven. Sie wird auf frische 
Betonflächen aufgebracht und verleiht diesen eine 
hohe Druck- und Biegezugfestigkeit sowie Bestän-
digkeit gegen Verschleiß und Stoßbeanspruchung. 
myFEROBETON wird für die Herstellung von Böden 
verwendet, die einer schweren und intensiven Nutzu-
ng ausgesetzt sind: Lagerhallen, Lagereinrichtungen 
mit Einsatz verschiedener Transportsysteme (Ga-
belstapler, LKW), Industriewerkstätten, Hangars und 
Produktionshallen.

EMPFEHLUNG
Der Schutz sollte bereits wenige Stunden nach dem Einbau be-
ginnen, indem die Oberfläche sorgfältig mit Wasser besprüht 
und mit PE-Folie abgedeckt wird. Der Betonuntergrund sollte 
2–6 Tage alt sein, bevor mit dem Schneiden von Schein- bzw. 
Dehnungsfugen begonnen wird. Die Fugenbreite beträgt 6–8 
mm und sollte mit einer dauerelastischen Dichtmasse ausgefüllt 
werden. Die volle Belastbarkeit des Bodens wird nach 14 Tagen 
erreicht.

VERARBEITUNG
myFEROBETON ist gebrauchsfertig und kann manuell oder 
maschinell aufgetragen werden. Es wird trocken in zwei oder 
drei Schichten auf den frischen Beton in einer gleichmäßigen 
Dicke von 2–3 mm eingestreut. Die frische Betonfläche, auf die 
myFEROBETON aufgebracht wird, muss eine tragfähige Beton-
platte sein, die nach statischen Berechnungen dimensioniert ist, 
jedoch mindestens der Festigkeitsklasse MB 30 entspricht. Die 
Fertigstellung erfolgt mit einer Flügelglättmaschine (Rotations-
glätter), bis die Mischung vollständig in den Untergrund eingear-
beitet ist – von dem sie das erforderliche Wasser bezieht – und 
eine vollkommen ebene sowie glatte Oberfläche entsteht. Rand-
bereiche werden manuell mit Stahlglättern bearbeitet. In den 
ersten 7 Tagen muss die Schicht vor rascher Austrocknung, Zu-
gluft, direkter Sonneneinstrahlung oder niedrigen Temperaturen 
geschützt werden.

LAGERUNG
In einem trockenen Raum auf Paletten.
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VERBRAUCH: cca 5 – 7  kg/m2
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40KG25KG

myESTRIH
MASCHINENPUTZ

+ GEBRAUCHSFERTIG 
+ HERVORRAGEND VERARBEITBAR

BESCHREIBUNG
myESTRIH ist ein werkgemischtes Trockenmaterial 
für die maschinelle oder manuelle Herstellung von 
Zementestrich.

ZUSAMMENSETZUNG
myESTRIH besteht aus Zement,
Estrichzuschlagstoffen und Additiven.

ANMISCHEN
Das Material wird durch Mischen des Sackinhalts in einem Frei-
fallmischer oder Durchlaufmischer zubereitet. Verwenden Sie für 
die Zubereitung ausschließlich sauberes Wasser im Verhältnis 
1:6 (Wasser zu Material nach Volumen/Gewicht gemäß Angabe).

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss sauber, frei von Zementschlämme und 
nicht sandend sein. Überprüfen Sie den Untergrund vor Arbeits-
beginn auf Festigkeit und Feuchtigkeitsgehalt.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Die Temperatur von Untergrund, Luft und Estrich muss während 
des gesamten Einbau- und Aushärtungsprozesses über +5°C 
liegen. Schützen Sie den Estrich vor vorzeitiger Austrocknung. 
Sorgen Sie nach Abschluss der Arbeiten für eine gute Belüftung. 
Der Estrich ist nach 3 Tagen begehbar und nach 21 Tagen voll 
belastbar.

HALTBARKEIT
6 Monate in Originalverpackung in trockenen und belüfteten 
Räumen.
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VERBRAUCH: Der Materialverbrauch beträgt 
ca. 20 kg/m² pro cm Schichtdicke.
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20kg

myGLETIX
WANDSPACHTELMASSE

+ EINFACHE ZUBEREITUNG 
+ HERVORRAGENDE QUALITÄT 
+ FÜR WAND- UND DECKENFLÄCHEN

VERWENDUNGSZWECK
myGLETIX ist eine Dünnschicht-Wandspachtelmasse 
/ Glättspachtel für Wand- und Deckenflächen im In-
nenbereich.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss fest, staub- und partikelfrei sowie von al-
ten Beschichtungen gereinigt sein.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Die Untergrund- und Lufttemperatur sollte zwischen +5°C und 
+25°C liegen; die Offenzeit beträgt 24 Stunden. Die Trock-
nungszeit beträgt 1 Tag, danach kann Farbe aufgetragen werden.

VERARBEITUNG
Die Spachtelmasse wird durch Zugabe von ca. 350 g Wasser pro 
Kilogramm Material angerührt. Mischen Sie das Material mit ei-
nem Rührwerk, lassen Sie es 20 Minuten reifen und rühren Sie 
es erneut um, bevor Sie es mit einer Glättekelle in einer Schicht-
dicke von 1–2 mm auftragen. Wenn eine dickere Schicht er-
forderlich ist, tragen Sie die Spachtelmasse erneut auf die vor-
her getrocknete Schicht auf.

LAGERUNG
12 Monate in unbeschädigter Verpackung und in einem
trockenen Raum.
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VERBRAUCH: 1,5 – 2kg/m2
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MYGLETIX PREMIUM
HALBDISPERSIONS-WANDSPACHTELMASSE

BESCHREIBUNG
myGLETIX PREMIUM ist eine pastöse Acryl-Wand-
spachtelmasse / Feinspachtel zur feinen Glättung von 
verputzten Innenwandflächen und Gipskartonplatten.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Die optimale Verarbeitungstemperatur liegt zwischen +10°C und 
+30°C; eine Verarbeitung unter +5°C wird nicht empfohlen.

VERARBEITUNG
myGLETIX PREMIUM ist gebrauchsfertig. Das Material wird mit 
einer Stahlglättekelle auf die Wandflächen aufgetragen. Es kann 
auch maschinell verarbeitet werden; in diesem Fall ist es mit 
1–2 % Wasser zu verdünnen. Der Auftrag erfolgt in der Regel in 
zwei Schichten mit einer Gesamtschichtdicke von bis zu 3 mm. 
Die erste Schicht muss vollständig trocknen (bei T = +23°C bis 
+25°C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von 50–60 % dauert 
dies ca. 6 Stunden). Vor dem Auftragen der zweiten Schicht ist 
die erste Schicht mit feinem Schleifpapier (Körnung 180–240) zu 
schleifen.

LAGERUNG
In der Originalverpackung bei Temperaturen zwischen +5°C und 
+25°C vor direkter Sonneneinstrahlung geschützt lagern.

HALTBARKEIT
12 Monate ab dem auf der Verpackung angegebenen Datum.

VERBRAUCH: 1,5–2 kg/m² je nach Rauheit des 
Untergrunds.
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+ GEBRAUCHSFERTIG 
+ HERVORRAGENDE QUALITÄT

5L 15L
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25 kg

myNIVELIR
SELF-LEVELING / LEVELING COMPOUND

+ EINFACHE ZUBEREITUNG 
+ HERVORRAGENDE QUALITÄT 
+ FÜR WAND- UND DECKENFLÄCHEN

BESCHREIBUNG
myNIVELIR wird zum Ausgleichen von Betonböden im 
Innenbereich verwendet.

LAGERUNG
6 Monate in Originalverpackung in trockenen und 
belüfteten Räumen.

ZUBEREITUNG
Mischen Sie 25 kg myNIVELIR gründlich in ca. 6 Liter Wasser 
ein, bis eine homogene, klumpenfreie Masse entsteht. Lassen 
Sie die Masse 3–5 Minuten reifen und rühren Sie sie dann er-
neut um; myNIVELIR ist nun verarbeitungsfertig. Der Auftrag er-
folgt manuell oder maschinell. Die Verarbeitungszeit beträgt 25 
Minuten, innerhalb derer das angemischte Material verbraucht 
werden muss. Der Boden ist je nach Schichtdicke nach 24 bis 48 
Stunden begehbar.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss fest, sauber und gründlich entstaubt 
sein. Um eine bessere Haftung auf der Oberfläche zu erzielen, 
wird unabhängig von der Untergrundqualität die Verwendung 
der Grundierung MYGRUND gemäß Anweisung empfohlen. Bei 
neuen zementgebundenen Oberflächen reicht ein einfaches 
Vornässen des Untergrunds aus, während bei porösen, älteren 
Untergründen eine Grundierung zwingend erforderlich ist.

TROCKNUNGSZEIT
1 Tag pro 1 mm Schichtdicke.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Zwischen +5°C und +30°C.
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VERBRAUCH: ca. 1,5 kg/m² pro mm Schicht-
dicke.
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MYFUG MASA PREMIuM
FUGENMÖRTEL FÜR INNEN UND AUSSEN

BESCHREIBUNG
Werksgemischter Fugenmörtel zum Verfugen von 
Keramikfliesen und Natursteinplatten auf Wand- und 
Bodenflächen.

VERWENDUNGSZWECK
Für das Verfugen im Innenbereich auf Flächen, die ge-
legentlicher Feuchtigkeitsbeanspruchung ausgesetzt 
sind (Badezimmer, Duschkabinen, Küchen).

ZUSAMMENSETZUNG
Weißzement, Füllstoffe, Additive, Pigmente.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Staub von den Fliesenkanten entfernen und die Kanten vor dem 
Verfugen mit einem feuchten Schwamm anfeuchten.

VERARBEITUNG
Wasser in einen sauberen Behälter füllen (0,35 l/kg) und das 
Pulver unter Mischen (manuell oder maschinell) dazugeben. 
Mischen, bis eine vollständig homogene Masse entsteht, dann 
10 Minuten reifen lassen. Erneut umrühren – der Fugenmörtel ist 
nun verarbeitungsfertig. Das Material mit einem Gummi-Fugen-
brett tief in die Fugen einpressen. Nach 15 Minuten die Ober-
fläche mit einem feuchten Schwamm reinigen und mit einem 
trockenen Tuch nachpolieren. Wasserkontakt ist nach 24 Stund-
en zulässig; die vollständige Wasserabweisung wird 5 Tage nach 
dem Auftragen erreicht.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Untergrund- und Lufttemperatur dürfen +5°C nicht unterschreit-
en; mindestens 3 Tage vor Frost schützen.

LAGERUNG
In der versiegelten Originalverpackung in trockenen und 
belüfteten Räumen mindestens 24 Monate haltbar.

VERBRAUCH: Je nach Fliesenformat und Fu-
genbreite (400–700 g/m²).
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+ GUTE HAFTUNG 
+ GUTE VERARBEITBARKEIT

2kg



BESCHREIBUNG
Zweikomponentige Epoxidharz-Beschichtung.

VERWENDUNGSZWECK
Dient zur Erhöhung der Haftung zwischen dem Un-
tergrund und der anschließenden Epoxidharz-Deck-
beschichtung (Boden). Wird auch zur Grundierung 
(Imprägnierung) von zementgebundenen Untergrün-
den und zur Herstellung von Ausgleichsmassen ver-
wendet.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Frisch aufgetragene Grundierung muss vor Frost, Re-
gen und anderen ungünstigen Witterungseinflüssen 
geschützt werden. Das Material nicht bei Tempera-
turen unter +8°C verarbeiten. Die Verarbeitung wird 
bei einer maximalen relativen Luftfeuchtigkeit von 
80% empfohlen.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss sauber, trocken, fest, tragfähig 
sowie frei von Zementschlämme, Staub, Öl, Fett, 
losen Teilen und ähnlichen Verunreinigungen sein. 
Die Oberfläche ist durch geeignete mechanische 
Verfahren wie Schleifen, Fräsen oder Kugelstrahlen 
vorzubereiten, um die oberste Schicht zu entfernen 
und ein offenporiges Profil zu erzielen. Nicht oder 
schlecht haftende Teile müssen vollständig entfernt 
werden. Alle Fehlstellen (Löcher, Risse, Vertiefungen 
usw.) sind mit geeigneten BAUMY-Produkten voll-
ständig auszubessern. Vor dem Auftragen müssen 
Staub und lose Partikel gründlich mit einem Besen 
oder Staubsauger vom Untergrund entfernt werden.

VERARBEITUNG
Die einzelnen Komponenten sollten zunächst 2–3 Minuten sepa-
rat gemischt werden. Anschließend wird die gesamte Menge der 
Komponente B in die gesamte Menge der Komponente A gege-
ben. Das Mischungsverhältnis von Komponente A zu Komponente 
B beträgt A:B = 2,5 : 1. Wenn mehrere Anstriche erforderlich sind, 
wird der nachfolgende Anstrich nach 24 Stunden aufgetragen. 
 
Um eine homogene Masse zu erreichen, das Material mit einem 
Rührwerk gründlich durchmischen, damit sich der Härter gle-
ichmäßig verteilt. Die Komponenten müssen mindestens 3 Mi-
nuten lang miteinander vermischt werden; die empfohlene Tem-
peratur während des Mischens sollte +15°C nicht unterschreiten. 
Nach dem Mischen das Material in einen sauberen Behälter um-
topfen und nochmals gründlich durchrühren. Das Mischen im 
neuen, sauberen Behälter sollte kurz erfolgen, um den Eintrag 
übermäßiger Luft in die Masse zu vermeiden. Der Behälter muss 
absolut frei von Öl und anderen Verunreinigungen sein. Das an-
gemischte Material auf die Fläche gießen und mit einer Glättkelle, 
einer Rolle oder einem Hartgummischieber gleichmäßig verteilen. 
 
Falls mehrere Anstriche erforderlich sind, den nächsten Anstrich 
10–12 Stunden nach dem ersten Anstrich auftragen (tempera-
turabhängig). Um die Haftung zwischen der Grundierung und 
der finalen Epoxidharz-Deckbeschichtung zu verbessern, wird 
die Grundierung nach dem ersten Anstrich mit Quarzmehl ab-
gestreut. MYEPOKSID GRUND wird mit einer Rolle, einer Metall-
glättkelle oder einem Zahnrakel auf den Untergrund aufgetra-
gen. Die Trocknungszeit bei +20°C beträgt 24 Stunden, während 
die vollständige Belastbarkeit nach 7 Tagen erreicht wird.

LAGERUNG
Bei verschlossener und unbeschädigter Verpackung beträgt die 
Haltbarkeit 12 Monate. Bei Temperaturen zwischen +5°C und 
+30°C lagern.

VERPACKUNG
Metallbehälter: 12,5 kg Komponente A + 5 kg Komponente B.

MYEPOKSID GRUND
EPOXIDHARZ-GRUNDIERUNG / EPOXID-PRIMER

VERBRAUCH: 0,3–0,5 kg/m² pro Anstrich. Der 
genaue Verbrauch sollte direkt vor Ort durch An-
legen einer Testfläche ermittelt werden.

EPOXIDHARZ-BÖDEN

12,5kg 5kg

A+B



EPOXIDHARZ-BÖDEN

ZUSAMMENSETZUNG
Epoxidharz-Beschichtung ist eine zweikomponentige 
Mischung auf Basis von Epoxidharz, lichtechten Pig-
menten, Additiven und Füllstoffen. Sie wird in Kombi-
nation mit einem Härter auf Basis aliphatischer Poly-
amine verwendet.

VERWENDUNGSZWECK
Dient dem Schutz von mineralischen Untergründen 
im Innenbereich, die folgende Parameter erfüllen 
müssen: 50% relative Luftfeuchtigkeit, Untergrund-
temperatur von 15–25°C, Druckfestigkeit des Unter-
grunds von mind. 17,5 MPa, maximaler Feuchtigkeits-
gehalt von 4 Gew.-%, mind. 28 Tage ausgehärteter 
Betonuntergrund, frei von Feinspachtelschichten 
oder Zementschlämme sowie eine Betongüte von 
mindestens C25/30 (MB 30).

HAUPTEIGENSCHAFTEN
Äußerst beständig gegen atmosphärische Einflüsse, 
zeichnet sich durch hohe Verschleißfestigkeit, 
außergewöhnliche Härte und hervorragende Schlag-
festigkeit aus.

VERARBEITUNG
EPOKSI SELBSTBESETZT UNTER (selbstverlaufend-
er Epoxidharzboden) 24 Stunden nach dem Auftra-
gen von MYEPOXYD GRUND verarbeiten. Kann in 
Kombination mit Quarzsand zur Herstellung einer 
rutschhemmenden Oberfläche verwendet werden. 
Je nach Verwendungszweck mit einer kurz- bis mit-
telflorigen Rolle oder einer Zahnkelle auftragen. Die 
Fläche sollte mit einer Entlüftungsrolle (Stachelwal-
ze) entlüftet werden, um eingeschlossene Luft frei-
zusetzen. Das Mischungsverhältnis der Komponent-
en beträgt A:B = 4:1. Unter schrittweiser Zugabe der 
Komponente B mit einem geeigneten mechanischen 
Rührwerk mischen.

FARBTONAUSWAHL / PRODUKTPALETTE
Erhältlich in mehreren Farbtönen nach der RAL-Farbkarte. Son-
derfarbtöne sind auf Anfrage erhältlich.

LAGERUNG
12 Monate im ungeöffneten Originalgebinde in einem trockenen 
Innenlager bei einer Temperatur von maximal +25°C.

VERPACKUNG
In Metallbehältern: 20 kg Komponente A + 5 kg Komponente B.

MYEPOKSID FINAL
EPOXIDHARZ-BESCHICHTUNG FÜR MINERALISCHE UNTERGRÜNDE

VERBRAUCH: Als Beschichtung: 0,25–0,3 kg/m². 
Als Industrie-Bodenbelag: 1,0–1,3 kg/m² pro mm 
Schichtdicke. Der genaue Verbrauch sollte vorzug-
sweise direkt vor Ort durch Anlegen einer Test-
fläche ermittelt werden.

12,5kg 5kg

A+B
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25KG

myFIX
STANDARD-FLIESENKLEBER

+ EINFACHE ZUBEREITUNG 
+ SCHNELLE UND EFFIZIENTE VERARBEITUNG

BESCHREIBUNG
myFIX ist ein trocken gemischter Baukleber für die 
Fliesenverlegung im Innenbereich. myFIX ist mit hy-
draulischen Bindemitteln, mineralischen Füllstoffen 
und Additiven formuliert. Er ist einfach zuzubereiten 
und zeichnet sich durch eine schnelle und effiziente 
Verarbeitung aus.

ZUBEREITUNG
Mischen Sie das Pulver manuell oder maschinell im 
Verhältnis von ca. 3:1 (3 Teile myFIX zu 1 Teil Was-
ser) mit Wasser bis zur gewünschten Konsistenz an. 
Lassen Sie das angemischte Material 15 Minuten reif-
en und rühren Sie es danach noch einmal gründlich 
durch.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss sauber, fest und trocken sein.

VERARBEITUNG
myFIX mit einer Zahnspachtel auf die Wandflächen auftragen. 
Die Fliesen mit einer leichten Drehbewegung in das Kleberbett 
eindrücken. Die Fliesenposition kann innerhalb von 10 Minuten 
korrigiert werden, ohne dass die Haftfestigkeit beeinträchtigt 
wird. Nach dem Aushärten des Klebers die Fliesen mit Wasser 
reinigen und die Fugen mit Fugenmörtel ausfüllen.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
+10°C bis +30°C.

VERARBEITUNGSZEIT
Die angemischte Masse bleibt ca. 4 Stunden verarbeitbar.

LAGERUNG
Trocken, überdacht und vom Boden abgehoben bei Tempera-
turen über 0°C lagern; dies garantiert eine Haltbarkeit von 12 
Monaten.
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VERBRAUCH: cca 3-4 kg/m2
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25KG

myFIXECO
WIRTSCHAFTLICHER FLIESENKLEBER

+ EINFACHE ANMISCHUNG 
+ SCHNELLE UND EFFIZIENTE VERARBEITUNG

BESCHREIBUNG
myFIXECO ist ein Trockenbaustoff-Kleber für die Ver-
legung von Wandfliesen im Innenbereich.

VORBEREITUNG
Mischen Sie das Pulver manuell oder maschinell im 
Verhältnis von ca. 3:1 (3 Teile myFIXECO auf 1 Teil 
Wasser) mit Wasser an, bis die gewünschte Konsis-
tenz erreicht ist. Lassen Sie das angemischte Mate-
rial 15 Minuten reifen und rühren Sie es anschließend 
nochmals gründlich durch.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss sauber, tragfähig und trocken sein.

VERARBEITUNG
Tragen Sie myFIXECO mit einer Zahnspachtel auf die Wand-
flächen auf. Drücken Sie die Fliesen mit einer leichten Dreh-
bewegung in das Klebebett ein. Die Position der Fliesen kann 
innerhalb von 10 Minuten korrigiert werden, ohne dass die Haft-
festigkeit beeinträchtigt wird. Nach dem Aushärten des Klebers 
reinigen Sie die Fliesen mit Wasser und verfugen Sie die Fugen 
mit Fugenmasse (MYFUG MASA).

VERARBEITUNGSTEMPERATUR
+10 °C bis +30 °C

VERARBEITUNGSZEIT / TOPFZEIT
Die angemischte Masse ist ca. 4 Stunden verarbeitbar.

LAGERUNG
Trocken, überdacht und bodenfrei bei Temperaturen über 0 °C 
lagern. Bei sachgemäßer Lagerung beträgt die Haltbarkeit 12 
Monate.
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VERBRAUCH: cca 3-4 kg/m2
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25KG

myKERAFLEX
FLEXIBLER FLIESENKLEBER

+ FLEXIBEL 
+ HOCHSTABIL

BESCHREIBUNG
myKERAFLEX ist ein Trockenbaustoff-Kleber für die 
Verlegung von Fliesen und Naturstein im Außen-
bereich. myKERAFLEX basiert auf hydraulischen Bin-
demitteln, mineralischen Füllstoffen und Additiven. Er 
lässt sich einfach anmischen und zeichnet sich durch 
eine schnelle und effiziente Verarbeitung aus.

VORBEREITUNG
Mischen Sie das Pulver manuell oder maschinell im 
Verhältnis von ca. 3:1 (3 Teile myKERAFLEX auf 1 Teil 
Wasser) mit Wasser an, bis die gewünschte Konsis-
tenz erreicht ist. Lassen Sie das angemischte Mate-
rial 15 Minuten reifen und rühren Sie es anschließend 
nochmals gründlich durch.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss sauber, tragfähig und trocken sein.

VERARBEITUNG
myKERAFLEX mit einer Zahnspachtel auf Wand- und Boden-
flächen auftragen. Die Fliesen mit einer leichten Drehbewegung 
in das Klebebett eindrücken. Die Fliesenposition kann innerhalb 
von 10 Minuten korrigiert werden, ohne die Haftfestigkeit zu 
beeinträchtigen. Nach dem Aushärten des Klebers die Fliesen 
mit Wasser reinigen und die Fugen mit Fugenmasse (MYFUG 
MASA) verfugen.

VERARBEITUNGSTEMPERATUR
+10 °C bis +30 °C.

VERARBEITUNGSZEIT / TOPFZEIT
Die angemischte Masse ist unter gelegentlichem Umrühren 2 
Stunden verarbeitbar.

LAGERUNG
Trocken, überdacht und vom Boden abgehoben bei Tempera-
turen über 0 °C lagern. Die Mindesthaltbarkeit beträgt 12 Mon-
ate.
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VERBRAUCH: cca 2 - 5 kg/m2
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25KG

myKERAFLEXECO
FLEXIBLER FLEISENKLEBER WIRTSCHAFTLICH

+ FLEXIBEL 
+ HOCHSTABIL 
+ VERLÄNGERTE OFFENE ZEIT 
+ FROSTBESTÄNDIG 
+ GEEIGNET FÜR FUSSBODENHEIZUNG

BESCHREIBUNG
myKERAFLEXECO ist ein flexibler, hochwertiger 
Dünnbettkleber für die Verlegung von saugfähigen, 
schwach saugenden und nicht saugenden Kera-
mikfliesen, Glas- und Porzellanmosaiken sowie Na-
tur- und Kunststein auf Wand- und Bodenflächen. 
Geeignet für den Innen- und Außenbereich sowie 
für Estriche mit Fußbodenheizung.

ZUSAMMENSETZUNG
Zement, Kalksteinmehl 0,8 mm, Additive zur Ver-
besserung der Verarbeitbarkeit.

EIGENSCHAFTEN
Flexibel, hochstabil, verlängerte offene Zeit, frost-
beständig, geeignet für Fußbodenheizung.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Zementestriche sind geeignet. Alle Untergründe müssen fest, 
tragfähig, rissfrei, trocken sowie frei von Altbeschichtungen, 
Öl und ähnlichen Verunreinigungen sein. Der Untergrund ist 
bei saugenden Flächen mit dem Primer MYGRUND vorzubere-
iten. Bei größeren Unebenheiten wird der Einsatz der Nivellier-
masse MYNIVELIR empfohlen.

VERARBEITUNG
Mit einem Rührwerk homogen anmischen und mit einer gerin-
gen Menge Wasser auf eine verarbeitbare Konsistenz ein-
stellen. Nach dem Anmischen die Reifezeit abwarten und 
anschließend nochmals mit dem Rührwerk durchrühren. VER-
ARBEITUNG: Den Kleber mit der glatten Seite der Zahnspach-
tel auf den Untergrund auftragen und mit der gezahnten Seite 
aufkämmen, vorzugsweise in eine Richtung. Nur so viel Kleber 
auftragen, wie innerhalb der offenen Zeit mit Fliesen belegt 
werden kann. Angeschlagene Restbestände nicht weiterver-
wenden oder mit frischem Material mischen. Die Fliesen in das 
Dünnbett einlegen, einschieben und ausrichten; die Position 
kann innerhalb von 10 Minuten nach dem Verlegen korrigiert 
werden.

VERARBEITUNGSZEIT / TOPFZEIT
The prepared mixture remains workable for approximately 4 
hours.

STORAGE
Store in a dry, covered area off the ground at temperatures 
above 0°C, which ensures a shelf life of 12 months.
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25KG

myWHITEFLEX
WEISSER FLEXIBLER FLIESENKLEBER

+ EINFACHE ANMISCHUNG 
+ SCHNELLE UND EFFIZIENTE VERARBEITUNG 
+ GEEIGNET FÜR ANSPRUCHSVOLLSTE UNTERGRÜNDE

BESCHREIBUNG
myWHITEFLEX ist ein werkgemischter Trockenkleb-
mörtel für die Verlegung von Fliesen und Naturstein 
im Innen- und Außenbereich. Er eignet sich sowohl 
zum Verkleben als auch zum Verfugen von Naturstein. 
myWHITEFLEX basiert auf hydraulischen Bindemit-
teln, mineralischen Zuschlagstoffen und Additiven. 
Der Kleber lässt sich einfach anmischen, überzeugt 
durch eine schnelle und effiziente Verarbeitung und 
ist selbst auf anspruchsvollsten Untergründen ein-
setzbar.

VERARBEITUNG
Das Pulver mit Wasser im Verhältnis von ca. 3:1
(3 Teile myWHITEFLEX auf 1 Teil Wasser) manuell 
oder mit einem elektrischen Rührwerk bis zur gewün-
schten Konsistenz anmischen. Das angemischte Ma-
terial ca. 15 Minuten reifen lassen und anschließend 
nochmals gründlich durchrühren.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss sauber, tragfähig und trocken sein.

VERARBEITUNG / AUFTRAG
Den angemischten myWHITEFLEX mit einer Zahnspachtel aus 
Metall auf Wand- und Bodenflächen auftragen. Die Fliesen mit 
einer leichten Drehbewegung in das Klebebett eindrücken. Die 
Fliesenposition kann innerhalb von 10 Minuten korrigiert werden, 
ohne dass die Haftfestigkeit beeinträchtigt wird. Die Fliesen VOR 
dem Erstarren des Klebers mit Wasser reinigen und die Fugen 
NACH dem Aushärten des Klebers verfugen.

VERARBEITUNGSTEMPERATUR
+10 °C bis +25 °C.

VERARBEITUNGSZEIT / TOPFZEIT
Die Verarbeitungszeit des ordnungsgemäß angemischten Kle-
bers beträgt unter gelegentlichem Umrühren ca. 2 Stunden.

LAGERUNG
Bis zu 12 Monate im Ungeöffneten Originalgebinde trocken und 
gut belüftet lagern.
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VERBRAUCH: cca 2-5 kg/m2
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25KG

myWDVS
WDVS-KLEBEMÖRTEL FÜR EPS

+ HOHE QUALITÄT 
+ SCHNELLE UND EINFACHE ANMISCHUNG 
+ GUTE HAFTFESTIGKEI 
+ HERVORRAGENDE VERARBEITBARKEIT

BESCHREIBUNG
myWDVS ist ein spezialisierter Klebemörtel zur 
Verklebung von EPS-Fassadendämmplatten auf trag-
fähigen Fassadenuntergründen.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
+8 °C bis +25 °C. Luftfeuchtigkeit max. 80 %.

VERARBEITUNGSZEIT / OFFENE 
ZEIT
Die offene Zeit beträgt mindestens 20 Minuten.

WICHTIGER HINWEIS
Der Kleber darf unter keinen Umständen in die Plat-
tenstöße gelangen, da sonst Wärmebrücken entste-
hen. Fugen bis 2 mm sind mit Silikon oder PU-Schaum 
zu verfüllen, Fugen über 2 mm mit EPS-Passstreifen.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss fest, trocken, sauber, tragfähig, frostfrei, 
frei von Ausblühungen sowie frei von Altöl- und Farbrückständen 
sein. Unebenheiten an der Wand von mehr als 5 mm sind vorab 
mit einem Kalk-Zement-Mörtel auszugleichen.

ANMISCHUNG / VERARBEITUNG
Den Kleber in einem Eimer mit sauberem Wasser anmischen. 25 
kg Kleber mit ca. 7 Liter Wasser anrühren, bis eine vollkommen 
homogene Masse entsteht. Das Material ca. 15 Minuten reifen 
lassen und anschließend nochmals durchrühren, um die richtige 
Konsistenz einzustellen. Der Mischung dürfen keine Zusatzstof-
fe hinzugefügt werden.

VERKLEBUNG / AUFTRAG
Der Klebemörtel wird im Wulst-Punkt-Verfahren aufgetra-
gen: umlaufend an den Rändern in einem 45-Grad-Winkel von 
der Außenseite sowie mittig in Form von Klebepunkten. An-
schließend die Dämmplatte mit leichtem Druck an den Wand-
untergrund andrücken. Der Kleber kann auch maschinell auf die 
Platte aufgetragen werden (als umlaufender Randwulst und 2–3 
Streifen in der Mitte).

VERARBEITUNGSZEIT / TOPFZEIT
Innerhalb von 1,5 bis 2 Stunden zu verarbeiten. Die Montage 
von Armierungsgewebe und Eckschutzschienen ist nach ca. 24 
Stunden möglich.

LAGERUNG
Bis zu 12 Monate unter den für Zement üblichen
Lagerbedingungen.
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VERBRAUCH: ca. 4–5 kg/m² für die Verklebung, 
je nach Untergrund.
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25KG

myUNIVERSALFLEX
WDVS-KLEB- UND ARMIERUNGSMÖRTEL FÜR EPS

+ UNIVERSELL EINSETZBARER KLEBER 
+ HOHE QUALITÄT 
+ SCHNELLE UND EINFACHE ANMISCHUNG 
+ SEHR GUTE HAFTUNG 
+ HERVORRAGENDE VERARBEITBARKEIT

BESCHREIBUNG
myUNIVERSALFLEX ist ein Spezialkleber für die 
Verklebung von Fassadendämmplatten (EPS) sow-
ie für das Einbetten von Armierungsgewebe in einer 
Schichtdicke von 3 mm. Er wird zum Verkleben von 
EPS-Wärmedämmplatten (expandiertes Polystyrol) 
auf festen Fassadenuntergründen und zum Einbetten 
von Armierungsgewebe verwendet.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN 
UND VERARBEITUNGSZEIT
+8 °C bis +25 °C. Luftfeuchtigkeit max. 80 %. 
Offene Zeit mindestens 20 Minuten.

WICHTIGER HINWEIS
Das Ausgleichen der Dämmplatten darf nicht durch 
zusätzliches Überspachteln oder Ausgleichsschicht-
en erfolgen. Kleber darf unter keinen Umständen in 
die Plattenstöße gelangen, da sonst Wärmebrücken 
entstehen. Fugen bis zu 2 mm sind mit Silikon oder PU-
Schaum zu füllen, Fugen über 2 mm mit EPS-Streifen.

EDELPUTZ / ENDBESCHICHTUNG
Die Armierungsschicht muss vor zu schnellem Aus-
trocknen und Frost geschützt werden. Der Auftrag 
des abschließenden Dekorzputzes kann nach einer 
Aushärtezeit von mindestens 7 Tagen erfolgen.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss fest, trocken, sauber, tragfähig, frost-
frei, frei von Ausblühungen sowie frei von Ölrückständen und 
Altanstrichen sein. Unebenheiten der Wand von mehr als 5 mm 
müssen vorab mit einem Kalk-Zement-Mörtel ausgeglichen 
werden.

VERARBEITUNG
Den Kleber in einem Behälter mit sauberem Wasser anmischen. 
25 kg Kleber mit 7 l Wasser anrühren, bis eine homogene Masse 
entsteht. Ca. 15 Minuten reifen lassen und anschließend noch-
mals durchrühren, um die richtige Konsistenz zu erreichen. Der 
Mischung dürfen keine Zusatzstoffe hinzugefügt werden.

BONDING / APPLYING
Den Kleber punkt-wulst-förmig auftragen (ein umlaufender 
Wulst an den Rändern in einem 45-Grad-Winkel von der Außen-
seite und Wulstpunkte u. d. M. in der Mitte der Platte) und die 
Platte anschließend leicht an den Wanduntergrund andrücken. 
Der Kleber kann auch maschinell auf die Dämmplatte aufgetra-
gen werden (als umlaufender Raupe am Rand und 2–3 Streifen 
in der Mitte).

VERARBEITUNGSZEIT (TOPFZEIT)
Verarbeitbar innerhalb von 1,5–2 Stunden. Das Setzen von 
Eckschutzschienen und das Einbetten des Armierungsgewebes 
kann nach ca. 24 Stunden erfolgen. Die Trocknungszeit der 
Armierungsschicht (vor dem Auftrag von Endbeschichtungen) 
beträgt mind. 7 Tage.

LAGERUNG
Bis zu 12 Monate bei sachgerechter, trockener Lagerung (ana-
log zu Zement).
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VERBRAUCH: ca. 4–5 kg/m² für die Verklebung, 
abhängig vom Untergrund.
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25KG

mySIPOREX
PORENBETONKLEBER / DÜNNBETTMÖRTEL FÜR PORENBETON

+ HOHE QUALITÄT 
+ SCHNELLE UND EINFACHE ANMISCHUNG 
+ SCHNELLE UND EFFIZIENTE VERARBEITUNG

BESCHREIBUNG
mySIPOREX ist ein werkgemischter Trockenmörtel 
zum Verkleben von Porenbetonsteinen (AAC/Sip-
orex). Er zeichnet sich durch eine einfache Zuberei-
tung sowie eine schnelle und effiziente Verarbeitung 
aus.

ZUSAMMENSETZUNG
mySIPOREX besteht aus hydraulischen Bindemitteln, 
mineralischen Füllstoffen und Additiven.

VORBEREITUNG
Das Material mit Wasser im Verhältnis von ca. 3:1 (3 Teile mySI-
POREX auf 1 Teil Wasser) manuell oder mit einem elektrischen 
Rührwerk bis zur gewünschten Konsistenz anmischen. Das ange-
mischte Material ca. 15 Minuten reifen lassen und anschließend 
nochmals durchrühren.

VERARBEITUNGSZEIT / TOPFZEIT
Das angemischte Material ist ca. 4 Stunden verarbeitbar.

VERARBEITUNGSTEMPERATUR
+10 °C bis +30 °C.

LAGERUNG
12 Monate im ungeöffneten Originalgebinde trocken und gut 
belüftet lagern.
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VERBRAUCH: 3-4 kg /m2



ZEMENTGEBUNDENE FLIESENKLEBER    62

25KG

myLASTIX
ARMIERUNGSMÖRTEL / KLEBE- UND ARMIERUNGSMASSE

+ EINFACHE VERARBEITUNG 

+ SCHNELLE UND EFFIZIENTE MONTAGE

BESCHREIBUNG
myLASTIX ist ein spezialisierter Klebemörtel für das 
Verkleben von Fassaden-EPS-Dämmplatten und das 
Herstellen der Armierungsschicht unter Verwend-
ung von Glasgewebe. Er wird zum Spachteln von 
Wärmedämmplatten (Polystyrol) und zum Einbetten 
des Armierungsgewebes verwendet.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN 
UND TOPFZEIT
+8 °C bis +25 °C. Luftfeuchtigkeit max. 80 %. 
Die offene Zeit beträgt mindestens 20 Minuten.

WICHTIGE HINWEISE
Ein Ausgleichen der Platten darf nicht durch zusät-
zliche Spachtel- oder Ausgleichsschichten erfolgen. 
Der Kleber darf unter keinen Umständen in die Plat-
tenstöße gelangen, da sonst Wärmebrücken entste-
hen. Fugen bis 2 mm sind mit Silikon oder PU-Schaum, 
Fugen über 2 mm mit EPS-Streifen zu füllen.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss fest, trocken, sauber, tragfähig, 
frostfrei, frei von Ausblühungen sowie frei von Öl- und 
Farbrückständen sein. Unebenheiten der Wand von 
mehr als 5 mm müssen vorab mit einem Kalk-Zement-
Putz ausgeglichen werden.

SCHLUSSBESCHICHTUNG / END-
BESCHICHTUNG
Die Armierungsschicht ist vor zu rascher Austrock-
nung und Frost zu schützen. Das Auftragen des ab-
schließenden Dekorationputzes darf erst nach einer 
Erhärtungszeit von mindestens 7 Tagen erfolgen.

VERARBEITUNG
Den Kleber in einem Behälter mit sauberem Wasser anmischen. 
25 kg Kleber mit 7 l Wasser anmischen, bis eine vollkommen ho-
mogene Masse entsteht. Ca. 15 Minuten reifen lassen und an-
schließend nochmals durchrühren, um die richtige Konsistenz 
zu erreichen. Der Mischung dürfen keine Zusatzstoffe beigefügt 
werden.

VERKLEBUNG / AUFTRAG
Den Kleber punktweise in der Mitte und umlaufend an den Rän-
dern im 45-Grad-Winkel von der Außenseite auftragen, danach 
die Dämmplatte leicht an die Wandfläche andrücken. Der Kle-
ber kann auch maschinell auf die Platte aufgetragen werden (als 
umlaufender Raupenauftrag an den Rändern und 2–3 Streifen in 
der Mitte).

SPACHTELUNG / ARMIERUNG
Den Kleber auf die geschliffenen und staubfreien Wärmedäm-
mplatten (EPS) mit einer Zahnspachtel in einer Schichtdicke 
von ca. 2–3 mm auftragen. Das Glasgewebe bahnenweise in die 
frische Kleberschicht mit einer Überlappung von mindestens 
10 cm einbetten. Anschließend gleichmäßig glattstreichen und 
bei Bedarf zusätzliches Material auftragen. Das Gewebe darf 
nicht sichtbar sein, und die Gesamtschichtdicke des Klebers 
muss mindestens 3–4 mm betragen. Dieses Produkt kann auch 
als Ausgleichs- bzw. Feinspachtel für Wärmedämmverbundsys-
teme bis zu einer Schichtdicke von 4 mm verwendet werden. Bei 
größeren Unebenheiten ist der Auftrag in zwei Arbeitsgängen 
auszuführen..

RECOMMENDED POT LIFETo be used within 1.5–2 
hours. Corner bead installation and mesh embedding can pro-
ceed after approx. 24 hours. Drying time for the leveling/base 
coat (prior to applying topcoats) is min. 7 days.

LAGERUNG
Bis zu 12 Monate unter den für Zement üblichen Lagerbedingun-
gen.

EKOLOŠKI
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VATLJIV PROIZV
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VERBRAUCH: ca. 4–5 kg/m² zum Verkleben je nach 
Untergrund und ca. 4 kg/m² zum
Spachteln/Armieren.



ZEMENTGEBUNDENE FLIESENKLEBER    63

25KG

myWHITELASTIX
ARMIERUNGSMÖRTEL WEISS / KLEBE- UND ARMIERUNGSMASSE WEISS

+ HOHE QUALITÄT
+ SCHNELLE UND EINFACHE VERARBEITUNG

BESCHREIBUNG
myWHITELASTIX ist ein spezialisierter Klebemörtel 
für das Verkleben von Fassaden-EPS-Dämmplatten 
und das Herstellen der Armierungsschicht unter Ver-
wendung von Glasgewebe. Er wird zum Verkleben von 
EPS-Wärmedämmplatten (Styropor) auf festen Fas-
sadenuntergründen, zum Einbetten von Glasgewebe 
und zum Spachteln der gesamten Fläche innerhalb 
des Wärmedämmsystems verwendet.

VERARBEITUNGSTEMPERATUR
+8 °C bis +25 °C.

WICHTIGE HINWEISE
Ein Ausgleichen der Platten darf nicht durch zusät-
zliche Spachtel- oder Ausgleichsschichten erfol-
gen. Der Kleber darf unter keinen Umständen in die 
Plattenstöße gelangen, da sonst Wärmebrücken 
entstehen. Fugen bis 2 mm sind mit Silikon oder PU-
Schaum, Fugen über 2 mm mit EPS-Streifen zu füllen. 
Das Glasgewebe ist bahnenweise in die frische Kle-
berschicht mit einer Überlappung von mindestens 10 
cm einzubetten. Anschließend gleichmäßig glattstre-
ichen und bei Bedarf zusätzliches Material auftragen. 
Das Gewebe darf nicht sichtbar sein, und die Gesa-
mtschichtdicke des Klebers muss mindestens 3–4 
mm betragen. Dieses Produkt kann auch als Ausgle-
ichs- bzw. Feinspachtel für Wärmedämmverbundsys-
teme bis zu einer Schichtdicke von 4 mm verwendet 
werden. Bei größeren Unebenheiten ist der Auftrag in 
zwei Arbeitsgängen auszuführen.

SCHLUSSBESCHICHTUNG/
ENDBESCHICHTUNG
Die Armierungsschicht ist vor zu rascher Austrock-
nung und Frost zu schützen. Das Auftragen des ab-
schließenden Dekorationputzes darf erst nach einer 
Erhärtungszeit von mindestens 7 Tagen erfolgen.

VERARBEITUNGSHINWEISE
Den Kleber in einen Behälter mit sauberem Wasser einrühren. 
1 kg Kleber mit 0,35 l Wasser anmischen, bis eine vollständig 
homogene Masse entsteht. Ca. 15 Minuten reifen lassen und 
anschließend nochmals durchrühren, um die gewünschte Kon-
sistenz einzustellen. Der Mischung dürfen keine Zusatzstoffe 
hinzugefügt werden.

OFFENE ZEIT / VERARBEITUNGSZEIT
Mind. 20 Minuten. Empfohlene Topfzeit: innerhalb von 1,5–2 
Stunden verarbeiten. Die Montage von Eckschutzprofilen und 
das Einbetten des Armierungsgewebes können nach ca. 24 
Stunden erfolgen. Die Trocknungszeit der Armierungsschicht 
(vor dem Auftragen von Oberputzen) beträgt mind. 7 Tage.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss fest, trocken, sauber, tragfähig, frostfrei, 
frei von Ausblühungen sowie frei von alten Öl- und Farbrück-
ständen sein. Wandunebenheiten von mehr als 5 mm sind vorab 
mit einem Kalk-Zement-Mörtel auszugleichen.

VERKLEBUNG / AUFTRAG
Den Kleber im Punkt-Wulst-Verfahren (umlaufender Wulst und 
Klebepunkte in der Mitte) aufbringen und die Dämmplatte an-
schließend leicht an die Wand flächendrückend ansetzen. Der 
Kleber kann auch maschinell auf die Platte aufgetragen werden 
(umlaufender Klebewulst an den Rändern und 2–3 Streifen in der 
Mitte).

ARMIERUNGSHINWEISE/
ARMIERUNGSSCHICHT
Den Kleber auf die geschliffenen und staubfreien Wärmedäm-
mplatten (EPS) mit einer Zahnspachtel in einer Schichtdicke von 
ca. 2–3 mm auftragen.

LAGERUNG
Bis zu 12 Monate unter den für Zement üblichen
Lagerbedingungen.

EKOLOŠKI
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VERBRAUCH: ca. 4–5 kg/m² zum Verkleben je nach 
Untergrund und ca. 4 kg/m² zum
Spachteln/Armieren.
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25kg

myHIDROFIX
WASSERFESTER KLEBER

+ WASSERFEST 

+ FROSTBESTÄNDIG

BESCHREIBUNG
Zweikomponentiger wasserfester Kleber –
myHIDROFIX, bestehend aus einer flüssigen
Komponente und einer Pulverkomponente.

VERWENDUNGSZWECK
myHIDROFIX ist ein Klebstoff zur Verlegung
von Naturstein, Marmor und Keramikfliesen auf Bet-
on- und Zementmörteluntergründen. Er wird in Bere-
ichen eingesetzt, in denen eine vollständige
Abdichtung und Frostbeständigkeit erforderlich sind.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss fest, eben, staubfrei, frei von lose sitzen-
den Teilen sowie gereinigt von alten Beschichtungen sein.

MATERIALVORBEREITUNG
Der Kleber wird unmittelbar vor der Verarbeitung in der 
benötigten Menge durch Mischen der Komponenten A und B im 
Gewichtsverhältnis 1:4 angemischt (Zugabe von ca. 1 l Wass-
er für das Gesamtset von 25+5 kg). Unter Zugabe von Wasser 
mit einem elektrischen Rührwerk anmischen, bis eine homo-
gene Masse entsteht. Die Pulverkomponente immer in die flüs-
sige Komponente einrühren. Den Kleber mit einer Zahnspachtel 
auf den Untergrund auftragen. Die Fliesen unter leichtem Ein-
schieben in das Klebebett eindrücken. Die Fugen zwischen den 
Fliesen mit Kleber und Fugenmörtel ausfüllen. Das angemischte 
Material hat eine Topfzeit von 1–2 Stunden, abhängig von der 
Umgebungstemperatur.

LAGERUNG
12 Monate im unbeschädigten Gebinde sowie in einem trockenen 
und frostfreien Raum.

LIEFERFORM / VERPACKUNG
myHIDROFIX wird als Gebindeeinheit von 25+5 kg geliefert. Die 
flüssige Komponente A ist in einem 5-l-Kunststoffkanister ver-
packt, die Pulverkomponente B in einem 25-kg-Papiersack.

EKOLOŠKI
 P
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VATLJIV PROIZV
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VERBRAUCH: 2–4 kg/m², abhängig vom Untergrund 
und dem zu verklebenden Material.

5L

+
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25KG

+ GUTE HAFTUNG AUF ASPHALT 

+ GUTE HAFTUNG AUF TROCKENEN UND GEREINIGTEN 

BETONUNTERGRÜNDEN 

+ HERVORRAGENDE MECHANISCHE BESTÄNDIGKEIT 

+ WITTERUNGSBESTÄNDIG 

+ BESTÄNDIG GEGEN BENZIN, TAUSALZ, MOTORENÖLE 

UND ABRIEB 

+ EINFACHE VERARBEITUNG UND SCHNELLE

TROCKNUNG

BESCHREIBUNG
MYROAD TON ist eine einkomponentige Beschich-
tung auf Basis eines hochwertigen Acrylbinders.

ANWENDUNGSBEREICH
Das Produkt ist für die Dünnschicht-Fahrbahnmark-
ierung von Straßen, Fußgängerüberwegen, Straßen-
netzen, Parkplätzen, Flughäfen und sonstigen 
Verkehrsflächen konzipiert.

EIGENSCHAFTEN
MYROAD TON haftet hervorragend sowohl auf As-
phalt als auch auf trockenen und gereinigten Beto-
nuntergründen. Es zeichnet sich durch hohe mech-
anische Beständigkeit und Witterungsbeständigkeit 
aus. Zudem ist das Produkt resistent gegen Benzin, 
Tausalz, Motorenöle und Abrieb. Die Farbe lässt sich 
einfach verarbeiten und trocknet schnell. VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN

Die Lufttemperatur sollte zwischen +10 °C und +35 °C und die 
Untergrundtemperatur der Fahrbahn zwischen +5 °C und +45 
°C liegen. Die Verarbeitung wird bei einer maximalen relativen 
Luftfeuchtigkeit von 85 % empfohlen.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund, auf den MYROAD TON aufgetragen wird, muss 
trocken, sauber, staub- und fettfrei sein.

VERARBEITUNG
Vor dem Gebrauch muss das Produkt mit Nitro-Verdünnung 
(MYNITRO UNIVERSAL THINNER) verdünnt und durch Aufrühren 
homogenisiert werden. Der Auftrag erfolgt mittels Pinsel, Rolle 
oder im Spritzverfahren. Die Trocknungszeit beträgt 30–40 Mi-
nuten.

LAGERUNG
Ungeöffnete und unbeschädigte Originalgebinde garantieren 
eine Haltbarkeit von 12 Monaten. Bei Temperaturen zwischen +5 
°C und +30 °C lagern.

MYRoAD TON
STRASSENMARKIERUNGSFARBE

VERBRAUCH: 0,5-0,8 l/m2
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0,20L 0,75L

+
+

2,5L 20L

+ SEHR SCHNELLE TROCKNUNG 

+ HOHE WASSERBESTÄNDIGKEIT 

+ STRAPAZIERFÄHIGER UND ZÄHER SCHUTZFILM 

+ UV-BESTÄNDIG 

+ BESTÄNDIG GEGEN CHEMIKALIEN, ÖLE UND FETTE 

+ EINFACHE VERARBEITUNG

BESCHREIBUNG UND
ANWENDUNGSBEREICH
Seidenglänzende Acryl-Polyurethan-Beschich-
tung mit hohem Festkörpergehalt. Ein hochwertiger 
Decklack für den Einsatz auf Beton, Metall und Le-
gierungen. Seidenmatter Acryl-Polyurethan-Lack 
auf Basis von Hydroxy-Acrylharz mit hervorragen-
der Beständigkeit gegen äußere Einflüsse, geeig-
net für die Direktbeschichtung von Beton. Das Pro-
dukt ist sowohl für den professionellen Einsatz als 
auch für den Heimwerkerbereich (DIY) geeignet. 
 
Es zeichnet sich durch folgende Eigenschaften aus: 
schnelle Trocknung, hohe Wasserbeständigkeit, stra-
pazierfähiger und zäher Schutzfilm mit hoher Abrieb-
festigkeit, UV-Beständigkeit, Beständigkeit gegen 
Chemikalien, Öle und Fette sowie einfache Verarbe-
itung.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund für den Farbanstrich muss trocken, sauber, vol-
lkommen eben, geschliffen, staubfrei sowie frei von Rissen und 
Löchern sein. Für die Ausbesserung von Fehlstellen kann MY-
EPOXY GRUND A+B=100:48 als Grundierung verwendet werden 
– streng als Untergrund vor dem Auftragen von zwei Schichten 
PU-Farbe, da Epoxy-Grundierungen und -Farben nicht als Deck-
anstrich empfohlen werden, insbesondere für den Außenbere-
ich.

VORBEREITUNG DER VERARBEITUNG
Komponente A und Komponente B im Gewichtsverhältnis von 
1000:65 g mischen. Den gesamten Inhalt gründlich durch-
mischen, um die Bestandteile zu homogenisieren. Nach dem 
Anmischen der Komponenten muss die Farbe innerhalb von 3–4 
Stunden verarbeitet werden. Der Auftrag erfolgt mittels Pinsel, 
Rolle oder Spritzpistole. Die Verarbeitungstemperatur sollte 
zwischen +10 °C und +20 °C liegen; die Verarbeitung bei direkter, 
starker Sonneneinstrahlung und hohen Temperaturen wird nicht 
empfohlen. Hohe Luftfeuchtigkeit und Regen sind zu vermeiden. 
Es wird ein zweifacher bis dreifacher Anstrich empfohlen.

LAGERUNG
In der Originalverpackung und unter trockenen Bedingungen (+5 
°C bis +25 °C) ist das Produkt ab dem auf der Verpackung ange-
gebenen Datum zwei Jahre verwendbar.the packaging.

MYLACUS TON
2K-SCHWIMMBECKENFARBE

B
B

A

A
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1L 5L 20L

MYNITRO UNIVERSAL

VERDÜNNUNG
ZUR FARBVERDÜNNUNG UND GERÄTEREINIGUNG

BESCHREIBUNG
myNITRO UNIVERSAL THINNER ist ein Gemisch aus 
organischen Lösemitteln.

VERWENDUNGSZWECK
Es wird zum Verdünnen von Lacken und Farben auf 
Nitrobasis, zur Vorbereitung und Entfettung von Met-
alluntergründen sowie zur Werkzeugreinigung ver-
wendet.

LAGERUNG
In der Originalverpackung und unter trockenen Bedin-
gungen (+5 °C bis +25 °C) ist das Produkt bis zu dem 
auf der Verpackung angegebenen Datum verwendbar. 
 
Die 20-L-Verpackung ist auf Anfrage erhältlich! (ili: wird auf 
Bestellung angefertigt!)

GEFAHR
Enthält Toluol, n-Butanol. Flüssigkeit und Dampf leicht entzündbar. Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tödlich sein. Verursacht Hautreizungen. Verursacht schwere Augenreizung. 
Kann Schläfrigkeit und Benommenheit verursachen. Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeinträchtigen oder das Kind im Mutterleib schädigen. Kann die Organe schädigen bei längerer oder wie-
derholter Exposition. Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen. Von Hitze, heißen Oberflächen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Zündquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. Staub/
Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen. Nur im Freien oder in gut belüfteten Räumen verwenden. KEIN Erbrechen herbeiführen. Inhalt/Behälter gemäß den lokalen/regionalen/nationalen/
internationalen Vorschriften der Entsorgung zuführen.



VERDÜNNUNG   73

1L 5L 20L

MYULJANI

VERDÜNNUNG
ZUR FARBVERDÜNNUNG UND GERÄTEREINIGUNG

BESCHREIBUNG
myULJANI RAZRJEĐIVAČ ist ein Gemisch aus organ-
ischen Lösemitteln.

VERWENDUNGSZWECK
Es wird zum Verdünnen von Lacken und Farben auf 
Ölbasis, zur Vorbereitung und Entfettung von Metal-
luntergründen sowie zur Werkzeugreinigung verwen-
det.

LAGERUNG
In der Originalverpackung und unter trockenen Bedin-
gungen (+5 °C bis +25 °C) ist das Produkt bis zu dem 
auf der Verpackung angegebenen Datum verwendbar. 
 
Das 20-L-Gebinde wird auf Bestellung gefertigt!

GEFAHR
Enthält Kohlenwasserstoffe, C9-C12, n-Alkane, Isoalkane, Cyclene, Aromaten (2-25%). Flüssigkeit und Dampf entzündbar. Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tödlich sein. Kann 
Schläfrigkeit und Benommenheit verursachen. Giftig für Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. Wiederholter Kontakt kann zu spröder oder rissiger Haut führen. Von Hitze, heißen Oberflächen, 
Funken, offenen Flammen sowie anderen Zündquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen. Nur im Freien oder in gut belüfteten Räumen verwenden. 
Freisetzung in die Umwelt vermeiden. KEIN Erbrechen herbeiführen. Inhalt/Behälter gemäß den lokalen/regionalen/nationalen/internationalen Vorschriften der Entsorgung zuführen.
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0.75L 2.5L 5L

+ SCHÜTZT DAS HOLZ VOR

    WITTERUNGSEINFLÜSSEN UND WASSER 

+ VERLEIHT DER OBERFLÄCHE DAS

    ERSCHEINUNGSBILD EDLER HOLZARTEN 

+ ERHÄLT DIE SICHTBARE NATÜRLICHE
    HOLZMASERUNG 

+ EINFACHE UND MÜHELOSE VERARBEITUNG

BESCHREIBUNG UND
ANWENDUNGSBEREICH
MYLAZUR – WOOD STAIN (Holzlasur) ist eine deko-
rative und schützende, transparente Beschichtung 
für Holzprodukte (Fenster, Fensterrahmen, Außen- 
und Innentüren, Holzfassaden und Dachuntersichten, 
Balkongeländer, Wand- und Deckenverkleidungen 
sowie sonstige Holzbauteile). Die Lasur basiert auf 
einem in organischen Lösemitteln gelösten Alkydharz 
unter Zugabe von lichtechten Pigmenten und sorg-
fältig ausgewählten Additiven. MYLAZUR bildet einen 
dünnen, transparenten Film, der das Holz vor Witter-
ungseinflüssen und Wasser schützt. Sie verleiht der 
geschützten Oberfläche das Erscheinungsbild edler 
Holzarten, wobei die natürliche Maserung des Holzes 
sichtbar erhalten bleibt. Die Verarbeitung ist einfach 
und mühelos.

LAGERUNG
In der Originalverpackung und unter trockenen Bedin-
gungen (+5 °C bis +25 °C) ist das Produkt bis zu dem 
auf der Verpackung angegebenen Datum verwend-
bar.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss sauber, trocken, fettfrei und mit Schleif-
papier gut angeschliffen sein. Bei der Auffrischung von intak-
ten Altbeschichtungen muss das Holz lediglich angeschliffen 
werden. Rissige und abblätternde Altanstriche sind vollständig 
zu entfernen.

VERARBEITUNG / ANWENDUNG
MYLAZUR ist vor Gebrauch sowie gelegentlich während der 
Verarbeitung gründlich durchzurühren. MYLAZUR muss nicht 
verdünnt werden, da das Produkt verarbeitungsfertig eingestellt 
ist. Der Auftrag erfolgt in 2–3 Anstrichen mit dem Pinsel, einer 
kurzflorigen Rolle oder durch Tauchen. Beim Auftragen mit Pin-
sel oder Rolle sollte überschüssige Lasur mit einem ausgedrück-
ten Pinsel oder einer Rolle von der Oberfläche entfernt werden. 
1 Liter reicht für die Beschichtung von ca. 10–12 m² pro Anstrich. 
Die Trocknungszeit beträgt 5–8 Stunden für den ersten Anstrich 
sowie 24 Stunden für den zweiten und dritten Anstrich.

MYLAZUR
DÜNNSCHICHTLASUR

GEFAHR
R41: Gefahr ernster Augenschäden - R52/53: Schädlich für Wasserorganismen, kann in Gewässern langfristig schädliche Wirkungen haben - S2: Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen - 
S26: Bei Berührung mit den Augen sofort gründlich mit Wasser abspülen und Arzt konsultieren - S29: Nicht in die Kanalisation gelangen lassen - S36/37: Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung 
und Schutzhandschuhe tragen - S46: Bei Verschlucken sofort ärztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett vorzeigen - S60: Dieses Produkt und sein Behälter sind als gefährlicher Abfall 
zu entsorgen - S61: Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen einholen/Sicherheitsdatenblatt zu Rate ziehen.
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0.75L 2.5L 5L

+ HOHE WETTERBESTÄNDIGKEIT 

+ EINFACHE VERARBEITUNG 

+ VERLEIHT DEN OBERFLÄCHEN EINEN
SEIDENGLANZ 

+ BILDET EINEN WIDERSTANDSFÄHIGEN 
SCHUTZFILM

BESCHREIBUNG UND
ANWENDUNGSBEREICH
MYLAZUR VARNISH dient dem Schutz und der de-
korativen Gestaltung von Holzoberflächen im In-
nen- und Außenbereich. Das Produkt zeichnet sich 
durch hohe Wetterbeständigkeit sowie eine einfache 
Verarbeitung aus. Es verleiht den Oberflächen ein-
en seidigen Glanz und bildet einen widerstandsfähi-
gen Schutzfilm. Die Formulierung basiert auf Alky-
dharz-Bindemitteln, Additiven, lichtechten Pigmenten 
und organischen Lösemitteln.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Das Holz, auf das MYLAZUR VARNISH aufgetragen wird, muss 
normal getrocknet, harzfrei und mit feinem Schleifpapier ang-
eschliffen sein. Eventuell vorhandenes Harz auf der Holzober-
fläche ist mit Nitroverdünnung (MYNITRO UNIVERSAL THINNER) 
zu entfernen.

VERARBEITUNG
MYLAZUR VARNISH ist gebrauchsfertig und muss vor der Verar-
beitung gründlich durchgerührt werden. Der Auftrag erfolgt auf 
den vorgearbeiteten Untergrund in 2–3 Schichten mittels Pinsel, 
Rolle oder im Tauchverfahren. 1 L reicht für die Beschichtung 
von ca. 8–10 m² bei einmaligem Auftrag. Die Trocknungszeit 
zwischen den einzelnen Arbeitsgängen beträgt mindestens 24 
Stunden.

LAGERUNG
In der Originalverpackung und bei trockener Lagerung (+5 °C bis 
+25 °C) ist das Produkt bis zum auf der Verpackung angege-
benen Datum verwendbar.

MYLAZUR vARnish
HOLZLASUR

GEFAHR
R-Sätze: R41: Gefahr ernster Augenschäden. R52/53: Schädlich für Wasserorganismen, kann in Gewässern langfristig schädliche Wirkungen haben. 
S-Sätze: S2: Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. S26: Bei Berührung mit den Augen sofort gründlich mit Wasser abspülen und Arzt konsultieren. S29: Nicht in die Kanalisation gelan-
gen lassen. S36/37: Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung und Schutzhandschuhe tragen. S46: Bei Verschlucken sofort ärztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett vorzeigen. S60: 
Dieses Produkt und sein Behälter sind als gefährlicher Abfall zu entsorgen. S61: Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen einholen/Sicherheitsdatenblatt zu Rate ziehen.
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0.75L 20L

+ DAMPFDIFFUSIONSOFFENE
BESCHICHTUNGSSTRUKTUR 

+ SCHUTZ VOR AUFNAHME VON
KONDENS- UND REGENWASSER

BESCHREIBUNG UND
ANWENDUNGSBEREICH
MYWOOD PRIMER ist eine Grundierung für den Holz-
schutz. Sie basiert auf Kunstharzen, Pigmenten und 
speziellen Additiven, die die Beschichtungsstruk-
tur dampfdiffusionsoffen machen. Dadurch kann 
Feuchtigkeit aus dem Untergrund entweichen, 
während gleichzeitig das Eindringen von Kondens- 
und Regenwasser verhindert wird (der Trockenfilm ist 
wasserfest).

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der zu beschichtende Holzuntergrund muss tragfähig, trocken, 
sauber und glatt (trocken mit Schleifpapier angeschliffen) sein. 
Schleifstaub ist gründlich zu entfernen und Unebenheiten sind 
mit einer geeigneten Spachtelmasse auszugleichen.

VERARBEITUNG
Je nach Untergrund und Auftragsverfahren wird MYWOOD 
PRIMER mit 5–10 % Alkydharzverdünnung – Ölverdünnung 
(MYOIL THINNER) verdünnt. MYWOOD PRIMER wird durch Stre-
ichen, Rollen oder Spritzen aufgetragen. Vor Gebrauch ist der 
Inhalt gut aufzurühren. 1 l reicht für die Beschichtung von ca. 
10–12 m² pro Anstrich. Die Trocknungszeit beträgt 2–3 Stunden 
(grifffest); durchgetrocknet ist das Produkt nach 12–16 Stunden.

LAGERUNG
In der ungeöffneten Originalverpackung und bei trockener La-
gerung (+5 °C bis +25 °C) ist das Produkt ab dem auf der Ver-
packung angegebenen Datum 2 Jahre haltbar.

GEFAHR
R 41: Gefahr ernster Augenschäden – R 52/53: Schädlich für Wasserorganismen, kann in Gewässern langfristig schädliche Wirkungen haben – S 2: Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen 
– S 26: Bei Berührung mit den Augen sofort gründlich mit Wasser abspülen und Arzt konsultieren – S 29: Nicht in die Kanalisation gelangen lassen – S 36/37: Bei der Arbeit geeignete Schutzklei-
dung und Schutzhandschuhe tragen – S 46: Bei Verschlucken sofort ärztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett vorzeigen – S 60: Dieses Produkt und sein Behälter sind als gefährlicher 
Abfall zu entsorgen – S 61: Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen einholen / Sicherheitsdatenblatt zu Rate ziehen.

MYWOOD PRIMER
HINTERLÜFTET
HOLZGRUNDIERUNG



PRODUKTE ZUM SCHUTZ UND ZUR DEKORATION VON HOLZ- UND METALLOBERFLÄCHEN   79

0.75L

+ SCHNELLTROCKNEND 

+ HERVORRAGENDER VERLAUF 

+ SEHR GUTE DECKKRAFT

BESCHREIBUNG UND
ANWENDUNGSBEREICH
MYWOOD PRIMER NITRO ist eine farblose, luft-
trocknende Beschichtung auf Basis einer abgestim-
mten Kombination aus Nitrocellulose, Kunstharzen, 
speziellen Additiven und Lösemitteln. Sie wird als 
Grundierung zum Schutz in der Möbelindustrie, im 
Innenausbau sowie für Holzprodukte und -zubehör 
eingesetzt.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Die Verarbeitung erfolgt auf einem gut angeschliffenen, sauber-
en und trockenen Untergrund. MYWOOD PRIMER NITRO kann 
durch Streichen, Rollen, Spritzen oder Tauchen aufgetragen 
werden.

VERARBEITUNG
Das Produkt wird mit Nitro-Verdünnung (MYNITRO UNIVERSAL 
THINNER) auf die gewünschte Viskosität verdünnt. Die Wahl 
der optimalen Viskosität hängt von der Umgebungstemperatur, 
dem Auftragsverfahren u. Ä. ab. Vor Gebrauch ist der Inhalt gut 
aufzurühren. Das Produkt zeichnet sich durch schnelle Trock-
nung, hervorragenden Verlauf und sehr gute Deckkraft aus. Je 
nach Auftragsverfahren und Untergrundart reicht 1 l für ca. 8–10 
m² pro Anstrich. Die Nitro-Grundierung ist nach 10–15 Minuten 
staubtrocken und nach 1–2 Stunden Lufttrocknung schleifbar. 
Nach dem Trocknen und vor dem Auftragen des Decklacks wird 
die Fläche mit Schleifpapier der Körnung 320–500 angeschliff-
en.

LAGERUNG
In der ungeöffneten Originalverpackung und bei trockener La-
gerung (+5 °C bis +25 °C) ist das Produkt ab dem auf der Ver-
packung angegebenen Datum 2 Jahre haltbar.

GEFAHR
Enthält: Butylacetat; n-Butanol; Nitrocellulose-Bindemittel. R10: Flüssigkeit und Dampf entzündbar - R20/21/22: Gesundheitsschädlich beim Einatmen, Hautkontakt und Verschlucken - R36/38: Reizt 
die Augen und die Haut - R52/53: Schädlich für Wasserorganismen, kann in Gewässern langfristig schädliche Wirkungen haben - R67: Dämpfe können Schläfrigkeit und Benommenheit verursachen - 
S2: Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen - S20/21: Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen - S23: Dampf/Aerosol nicht einatmen - S26: Bei Berührung mit den Augen sofort gründlich 
mit Wasser abspülen und Arzt konsultieren - S27/28: Bei Berührung mit der Haut beschmutzte, getränkte Kleidung sofort ausziehen und Haut sofort mit viel Wasser abwaschen - S29/56: Nicht in die 
Kanalisation gelangen lassen; dieses Produkt und seinen Behälter der Problemabfallentsorgung zuführen - S61: Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen einholen/Sicherheits-
datenblatt zu Rate ziehen.

MYWOOD PRIMER
NITRO
HOLZGRUNDIERUNG
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0.75L0.20L 20L

+ HERVORRAGENDE HAFTUNG AUF DEM
    UNTERGRUND 

+ HERVORRAGENDE HAFTUNG DES DECKLACKS
   AUF DER GRUNDIERUNG 

+ OPTIMALER KORROSIONSSCHUTZ

BESCHREIBUNG UND
ANWENDUNGSBEREICH
MYMETAL PRIMER ist eine Korrosionsschutz-Grund-
ierung für Metall auf Basis von Alkydharzen, Pig-
menten und speziellen Additiven, die eine hervorra-
gende Haftung auf dem Untergrund gewährleisten. 
Er zeichnet sich durch gute Korrosionsschutzeigen-
schaften aus und wird als Grundanstrich zum Schutz 
von Metalloberflächen im Innen- und Außenbereich 
eingesetzt. Er kann einzeln oder als Systemaufbau 
mit einem Decklack (MYEMAJL BAUMY) aufgetragen 
werden.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss trocken und sauber sein. Vor dem Auftra-
gen von MYMETAL PRIMER müssen Rost und andere Verunrein-
igungen mechanisch entfernt werden (Sandstrahlen, Schleifen 
usw.). Nach der Reinigung muss der Untergrund mit organischen 
Lösemitteln entfettet werden.

VERARBEITUNG
MYMETAL PRIMER wird bei der Verarbeitung mit Pinsel oder 
Rolle mit einer Verdünnung für Alkydharzlacke (MYOIL THINNER) 
bis zu 5 % verdünnt, beim Spritzen bis zu 10 %, und durch Au-
frühren homogenisiert. MYMETAL PRIMER wird durch Streichen, 
Rollen, Spritzen oder Tauchen in ein bis zwei Anstrichen auf den 
Untergrund aufgetragen. 1 l reicht für den Schutz von 8–10 m² 
bei einem Anstrich. Die Trocknungszeit bis zur Grifffestigkeit be-
trägt 6–8 Stunden; vollständig durchgetrocknet ist das Produkt 
nach 24 Stunden.

LAGERUNG
In der Originalverpackung und unter trockenen Bedingungen (+5 
°C bis +25 °C) ist das Produkt bis zu dem auf der Verpackung 
angegebenen Datum verwendbar.

GEFAHR
Kann allergische Reaktionen hervorrufen. Wiederholter Kontakt kann zu spröder oder rissiger Haut führen. Flüssigkeit und Dampf entzündbar. Giftig für Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. 
Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. Von Hitze, heißen Oberflächen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Zündquellen fernhalten. Nicht rauchen. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. 
Bei Brand: Pulver, Schaum oder CO2 zum Löschen verwenden. Inhalt/Behälter gemäß lokalen/nationalen Vorschriften der Entsorgung zuführen.

MYMETAL PRIMER
METALLGRUNDIERUNG
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+ HERVORRAGENDE HAFTUNG AUF DEM
UNTERGRUND 

+ AUSGEZEICHNETE HAFTUNG DES
DECKANSTRICHS AUF DER GRUNDIERUNG 

+ IDEALER KORROSIONSSCHUTZ 

+ SEHR SCHNELLE TROCKNUNG

BESCHREIBUNG UND
ANWENDUNGSBEREICH
MYMETAL PRIMER SCHNELLTROCKNEND ist eine 
Korrosionsschutz-Grundierung für Metall auf Ba-
sis von modifizierten Alkydharzen, Pigmenten 
und speziellen Additiven, die eine hervorragende 
Haftung auf dem Untergrund und einen wirksamen 
Korrosionsschutz gewährleisten. Sie zeichnet sich 
durch eine sehr schnelle Trocknung aus. Sie wird 
zum Schutz von Metall- und Stahlkonstruktionen, 
Landwirtschafts- und Baumaschinen sowie Geräten 
eingesetzt. Am besten wird sie in Kombination 
mit einem Decklack (MYEMAJL SCHNELLTROCK-
NEND BAUMY) verwendet. Sie kann auch allein 
als vorübergehender Schutz eingesetzt werden. 
 
Empfohlener Systemaufbau: 1–2 Anstriche MYMETAL 
PRIMER SCHNELLTROCKNEND Baumy, 1–2 Anstriche 
MYEMAJL SCHNELLTROCKNEND Baumy. Farbtöne: 
Grau, Rot.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss trocken und sauber sein. Vor dem Auftra-
gen von MYMETAL PRIMER müssen Rost und andere Verunrein-
igungen mechanisch entfernt werden (Sandstrahlen, Schleifen 
usw.). Nach der Reinigung muss der Untergrund mit organischen 
Lösemitteln entfettet werden.

VERARBEITUNG
MYMETAL PRIMER wird mit der BAUMY-Verdünnung für schnell-
trocknende Lacke verdünnt und durch Rühren homogenisiert. 
Der Auftrag von MYMETAL PRIMER auf den Untergrund erfolgt 
durch Streichen, Rollen, Spritzen oder Tauchen in ein bis zwei 
Schichten. 1 Liter reicht für ca. 8–10 m² bei einmaligem Anstrich. 
Die Trocknungszeit beträgt 30 Minuten bis zur Handtrockenheit; 
durchgetrocknet ist das Produkt nach 12 Stunden.

LAGERUNG
In der Originalverpackung und unter trockenen Lagerbedingun-
gen (+5 °C bis +25 °C) ist das Produkt bis zu dem auf der Ver-
packung angegebenen Datum verwendbar.

GEFAHR
Kann allergische Reaktionen hervorrufen. Wiederholter Kontakt kann zu spröder oder rissiger Haut führen. Flüssigkeit und Dampf entzündbar. Giftig für Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. 
Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. Von Hitze, heißen Oberflächen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Zündquellen fernhalten. Nicht rauchen. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. 
Bei Brand: Schaum, Pulver oder Kohlendioxid (CO2) zum Löschen verwenden. Inhalt/Behälter gemäß den örtlichen/nationalen Vorschriften der Entsorgung zuführen.

MYmEtAl PRIMER
Schnelle Trocknung
METALLGRUNDIERUNG

0.75L0.20L 20L
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0.20L 0.75L 5L 20L

+ SEHR SCHNELLE TROCKNUNG 

+ BESTÄNDIG GEGEN MINERALÖLE,
    SALZE UND BENZIN 

+ HARTER UND ELASTISCHER FILM 

+ HERVORRAGENDE HAFTUNG AUF
   METALLOBERFLÄCHEN

BESCHREIBUNG UND
ANWENDUNGSBEREICH
MYMETAL PRIMER NITRO ist eine lufttrocknende Bes-
chichtung, formuliert mit Korrosionsschutzpigment-
en, Kunstharzen, Additiven, Füllstoffen und organ-
ischen Lösemitteln. Sie zeichnet sich durch eine sehr 
schnelle Lufttrocknung aus und eignet sich daher be-
sonders für Anwendungen, bei denen die Produktion-
stechnologie kurze Trocknungszeiten erfordert. Die 
Beschichtung ist beständig gegen die Einwirkung von 
Mineralölen, Salzen und Benzin. Der trockene Film ist 
hart, elastisch und weist eine hervorragende Haftung 
auf Metalloberflächen auf. Sie wird als Grundanstrich 
für den Korrosionsschutz aller Metalloberflächen ver-
wendet.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Auftrag erfolgt auf vorher gereinigten und entfetteten 
Metalloberflächen.

VERARBEITUNG
Vor dem Auftragen muss der Inhalt in der Originalverpackung gut 
aufgerührt und anschließend mit Nitro-Verdünnung (MYNITRO 
UNIVERSAL THINNER) auf die gewünschte Viskosität verdünnt 
werden. MYMETAL PRIMER NITRO wird durch Streichen, Rollen 
oder Spritzen in ein bis zwei Schichten aufgetragen. Die Trock-
nungszeit beträgt 10 Minuten bis zur Handtrockenheit; vollstän-
dig durchgetrocknet ist der Film nach 12 Stunden. Die Trock-
nungszeit zwischen den Schichten sollte mindestens 3 Stunden 
betragen. Der Deckanstrich kann 5–6 Stunden nach dem Auftra-
gen der letzten Grundierungsschicht aufgebracht werden. 1 Liter 
reicht für ca. 6–8 m² bei einmaligem Anstrich. Werkzeuge und 
Geräte mit MYNITRO UNIVERSAL THINNER reinigen.

LAGERUNG
In der Originalverpackung und unter trockenen Lagerbedingun-
gen (+5 °C bis +25 °C) ist das Produkt zwei Jahre ab dem auf der 
Verpackung angegebenen Datum verwendbar.the packaging.

GEFAHR
Kann allergische Reaktionen hervorrufen. Wiederholter Kontakt kann zu spröder oder rissiger Haut führen. Flüssigkeit und Dampf entzündbar. Giftig für Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. 
Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. Von Hitze, heißen Oberflächen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Zündquellen fernhalten. Nicht rauchen. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. 
Bei Brand: Schaum, Pulver oder Kohlendioxid (CO2) zum Löschen verwenden. Inhalt/Behälter gemäß den örtlichen/nationalen Vorschriften der Entsorgung zuführen.

MYmetal primer
nitro
METALLGRUNDIERUNG
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20L

+ KURZE TROCKNUNGSZEIT 

+ HOHE UV- UND WITTERUNGSBESTÄNDIGKEIT 

+ SEHR GUTE WASSERBESTÄNDIGKEIT

BESCHREIBUNG
Schnelltrocknend, zur Beschichtung von Stahlkon-
struktionen (Rohre, Bleche, Fahrzeuge,
Maschinenteile...), verzinktem Stahl und Aluminium im 
Innen- und Außenbereich...

EIGENSCHAFTEN
Bindemittel – Reinacrylat 
Festkörpergehalt (Masseanteil): 45–53 Gew.-%, 
35–36 Vol.-% 
Viskosität (DIN EN ISO 2811): 20–25 s 4 mm 
Dichte (DIN EN ISO 2811): 1,2–1,4 kg/l 
Glanzgrad (DIN EN ISO 2813): 35–45 GU/60°
(seidenmatt)

PRODUKTMERKMALE
Kurze Trocknungszeit, hohe UV- und Witterungs-
beständigkeit, sehr gute Wasserbeständigkeit, Tem-
peraturbeständigkeit: bis 70 °C.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Ab +10 °C und bis 70 % relativer Luftfeuchtigkeit.

OPTIMALE
VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Lufttemperatur: 20 °C–25 °C;
Untergrund-/Objekttemperatur: >15 °C; relative
Luftfeuchtigkeit: 40–60 %.

SICHERHEITSHINWEISE
Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. Von 
Hitze, heißen Oberflächen, Funken, offenen Flam-
men sowie anderen Zündquellen fernhalten. Nicht 
rauchen. Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Stahl, Zink, Aluminium: Die gesamte Oberfläche muss
sauber, trocken und fettfrei sein. Sie muss gründlich mit dem 
BAUMY-Reinigungs- und Entrostungsmittel (MYANTI CORR)
gereinigt werden.

VERARBEITUNG
Druckspritzen (bar), Spritzauftrag und Tauchverfahren
(unverdünnt). Verdünnung mit demineralisiertem Wasser.

TROCKNUNGSZEIT
Staubtrocken (Untergrundtemperatur 20 °C – 20 Min.), griffarm 
(Untergrundtemperatur 20 °C – 30 Min., Untergrundtemperatur 
60 °C – 10 Min.), durchgetrocknet (Untergrundtemperatur 20 °C 
– 8 Std., Untergrundtemperatur 60 °C – 60 Min.). Die Endhärte 
wird nach 4–5 Tagen (20 °C) erreicht.

THEORETISCHER VERBRAUCH
1 kg reicht für 25–30 m² (bei 10 µm Trockenschichtdicke).

REINIGUNG DER WERKZEUGE
Werkzeuge sofort nach Gebrauch mit Wasser reinigen.

mYAQUA ACRYl
1K-ACRYL-LACK PRODUIZIERT / MODIFIZIERT MIT PU-BINDEMITTEL
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0.20L 0.75L 2.5L 5L

+ HERVORRAGENDE HAFTUNG AUF DEM
    UNTERGRUND 

+ HERVORRAGENDE HAFTUNG DES
    DECKLACKS AUF DER GRUNDIERUNG 

+ IDEALER KORROSIONSSCHUTZ

+ SEHR SCHNELLE TROCKNUNG

BESCHREIBUNG UND
ANWENDUNGSBEREICH
MYEMAJL NITRO ist eine lufttrocknende Bes-
chichtung, formuliert mit ausgewählten Pigmenten, 
speziellen Alkyd- und Nitrozellulose-Bindemitteln, 
Füllstoffen, geeigneten Additiven und organischen 
Lösemitteln. Sie erzeugt elastische und harte Bes-
chichtungen mit hoher Beständigkeit gegen Witter-
ungseinflüsse. Zeichnet sich durch schnelle Trock-
nung, gute Farbtonbeständigkeit, hohen Glanz sowie 
hervorragende Haftung auf dem Untergrund (bzw. 
auf der Grundierung) aus. Wird im Innenbereich im 
Bauwesen sowie in der Holz- und Metallindustrie als 
Decklack im Schutzsystem für Holz- und Metallober-
flächen eingesetzt.

EMPFOHLENES SYSTEM
1–2 Anstriche MYMETAL PRIMER NITRO
Baumy – Grundierung 
1–2 Anstriche MYEMAJL NITRO
Baumy – Decklack

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
MYEMAJL NITRO wird auf eine trockene Nitro-Grundierung für 
Holz oder Metall aufgetragen.

VERARBEITUNG
Vor dem Auftragen ist der Inhalt in der Originalverpackung gut 
aufzurühren und anschließend mit Nitroverdünnung (MYNITRO 
UNIVERSAL THINNER) auf die gewünschte Viskosität einzustel-
len. MYEMAJL NITRO wird durch Streichen, Rollen oder Spritzen 
aufgetragen. Die Trocknungszeit bis zur Grifffestigkeit beträgt 
30 Minuten, die vollständige Durchtrocknung des Films ist nach 
24 Stunden erreicht. Die Trocknungszeit zwischen den Ans-
trichen sollte mindestens 4 Stunden betragen. 1 l reicht für ca. 
7–9 m² bei einmaligem Anstrich. Werkzeuge und Arbeitsgeräte 
sofort nach Gebrauch mit Nitroverdünnung reinigen.

LAGERUNG
In der Originalverpackung und bei trockener Lagerung (+5 °C bis 
+25 °C) ist das Produkt ab dem auf der Verpackung angege-
benen Datum 2 Jahre verwendbar.

MYEMAJL NITRO
EMAILLE

GEFAHR
Enthält: Butylacetat; n-Butanol; Nitrozellulose-Bindemittel. R10: Flüssigkeit und Dampf entzündbar. R20/21/22: Gesundheitsschädlich beim Einatmen, Hautkontakt und Verschlucken. R36/38: Reizt 
die Augen und die Haut. R52/53: Schädlich für Wasserorganismen, kann in Gewässern langfristig schädliche Wirkungen haben. R67: Dämpfe können Schläfrigkeit und Benommenheit verursachen. 
S2: Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. S20/21: Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen. S23: Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht einatmen. S26: Bei Berührung mit den Augen sofort 
gründlich mit Wasser abspülen und Arzt konsultieren. S27/28: Bei Berührung mit der Haut beschmutzte, getränkte Kleidung sofort ausziehen und Haut sofort mit viel Wasser abwaschen. S29/56: 
Nicht in die Kanalisation gelangen lassen; dieses Produkt und seinen Behälter der Problemabfallentsorgung zuführen. S61: Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen einholen / 
Sicherheitsdatenblatt zu Rate ziehen.
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2.5L 20L

+ HERVORRAGENDE HAFTUNG AUF DEM
    UNTERGRUND 

+ HERVORRAGENDE HAFTUNG DES
    DECKANSTRICHS AUF DER GRUNDIERUNG 

+ IDEALER KORROSIONSSCHUTZ 

+ SEHR SCHNELLE TROCKNUNG

VERARBEITUNG / ANWENDUNG
Verdünnen mit Verdünner für BAUMY Schnelltrocknende Farben. 
Auf einem gut vorbereiteten Metalluntergrund wird empfohlen, 
zuerst die BAUMY schnelltrocknende Metallgrundierung (MY-
METAL PRIMER QUICK-DRYING) aufzutragen und anschließend 
den BAUMY schnelltrocknenden Buntlack im gewünschten 
Farbton in zwei Schichten im Spritzverfahren aufzubringen. 
Im Korrosionsschutzsystem BAUMY SCHNELLTROCKNENDE 
GRUNDIERUNG (MYMETAL PRIMER QUICK-DRYING) – BAUMY 
SCHNELLTROCKNENDER BUNTLACK (MYEMAJL QUICK-DRY-
ING) kann die nächste Schicht bereits nach 15–20 Minuten nach 
der vorherigen aufgetragen werden („Nass-in-Nass“-System). 
Eine zweite Schicht des schnelltrocknenden Buntlacks kann in-
nerhalb eines Intervalls von 15 Minuten bis 8 Stunden oder nach 
7 Tagen aufgetragen werden.

LAGERUNG
In der Originalverpackung und unter trockenen Bedingungen (+5 
°C bis +25 °C) ist das Produkt bis zu dem auf der Verpackung 
angegebenen Datum verwendbar.

MYEMAJL BRZOSUŠIVI
EMAILLE

GEFAHR
May cause an allergic reaction. Repeated exposure may cause skin dryness or cracking. Flammable liquid and vapor. Toxic to aquatic life with long-lasting effects. Keep out of reach of children. Keep 
away from heat, hot surfaces, sparks, open flames, and other ignition sources. No smoking. Avoid release to the environment. In case of fire: use powder, foam, or CO2 to extinguish. Dispose of con-
tents/container in accordance with local/national regulations.

BESCHREIBUNG UND
ANWENDUNGSBEREICH
Schnelltrocknender Buntlack für Holz und Metall. 
BAUMY schnelltrocknender Buntlack ist ein Anstrich-
mittel auf Basis modifizierten Alkydharzes, das sich 
durch schnelle Trocknung, hervorragende Haftung 
und weitere hohe mechanische Eigenschaften sowie 
Beständigkeit gegen Witterungseinflüsse, milde Che-
mikalien, Kraftstoffe und Schmierstoffe auszeichnet. 
Er wird zum Schutz von Landmaschinen und -geräten, 
Anbaugeräten, Industrieanlagen, innerbetriebli-
chen Transportmitteln sowie anderen Produkten der 
metallverarbeitenden Industrie und des Maschinen-
baus eingesetzt.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss trocken und sauber sein. Vor 
dem Auftragen von MYEMAJL SCHNELLTROCK-
NENDER BUNTLACK müssen Rost und andere Ver-
unreinigungen mechanisch entfernt werden (Sand-
strahlen, Schleifen usw.). Nach der Reinigung muss 
der Untergrund mit organischen Lösemitteln entfettet 
werden.be degreased using organic solvents.

15 min



PRODUKTE ZUM SCHUTZ UND ZUR DEKORATION VON HOLZ- UND METALLOBERFLÄCHEN  86

0.20L 0.75L 2.5L 5L

+ HERVORRAGENDE HAFTUNG AUF DEM
    UNTERGRUND 

+ HERVORRAGENDE HAFTUNG DES
    DECKANSTRICHS AUF DER GRUNDIERUNG 

+ IDEALER KORROSIONSSCHUTZ

BESCHREIBUNG UND
ANWENDUNGSBEREICH
MYEMAJL ist ein universeller Korrosionsschutzans-
trich für den Schutz und die Gestaltung von Metall 
und Holz im Innen- und Außenbereich (Bautischler-
arbeiten, Zäune, Tore, Metallkonstruktionen usw.). 
Er basiert auf hochwertigem Alkydbindemittel, licht-
beständigen und korrosionsschützenden Pigmenten 
sowie speziell ausgewählten Additiven gelöst in or-
ganischen Lösemitteln.

EMPFOHLENES SYSTEM
Empfohlenes System für Metalloberflächen: 
1–2 Schichten MYMETAL PRIMER
Baumy – Grundierung 
1–2 Schichten MYEMAJL Baumy – Deckanstrich 
 
Empfohlenes System für Holzoberflächen: 
1–2 Schichten MYWOOD PRIMER
Baumy – ventilierende Holzgrundierung
1–2 Schichten MYEMAJL Baumy – Deckanstrich

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Holz: Das Holz, auf das MYEMAJL aufgetragen wird, muss 
trocken, geschliffen und gereinigt sein. 
Metall: Metalloberflächen müssen von allen Verunreinigungen 
mechanisch gereinigt werden (Sandstrahlen, Schleifen usw.).

VERARBEITUNG / ANWENDUNG
Den Inhalt vor Gebrauch gründlich aufrühren. MYEMAJL wird 
mit Pinsel, Rolle oder im Spritzverfahren über einer Grundierung 
für Holz oder Metall in 1–2 Schichten aufgetragen. Je nach Un-
tergrund und Auftragsverfahren wird MYEMAJL mit 5–10 % 
Verdünnung für Alkydharzlacke / Kunstharzverdünnung (MYUL-
JANI THINNER) verdünnt. Der Anstrich ist nach 4–6 Stunden 
staubtrocken/grifffest und nach 24 Stunden vollständig durch-
getrocknet. Eine nachfolgende Schicht kann nach 24 Stunden 
aufgetragen werden. 1 l reicht für ca. 7–9 m² bei einmaligem 
Anstrich.

LAGERUNG
In der Originalverpackung und unter trockenen Bedingungen (+5 
°C bis +25 °C) ist das Produkt bis zu dem auf der Verpackung 
angegebenen Datum verwendbar.

MYEMAJL
EMAILLE

GEFAHR
R41: Gefahr ernster Augenschäden. R52/53: Schädlich für Wasserorganismen, kann in Gewässern langfristig schädliche Wirkungen haben. S2: Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. 
S26: Bei Berührung mit den Augen sofort gründlich mit Wasser abspülen und Arzt konsultieren. S29: Nicht in die Kanalisation gelangen lassen. S36/37: Bei der Arbeit geeignete Schutzklei-
dung und Schutzhandschuhe tragen. S46: Bei Verschlucken sofort ärztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett vorzeigen. S60: Dieses Produkt und sein Behälter sind als gefährlicher 
Abfall zu entsorgen. S61: Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen einholen/Sicherheitsdatenblatt zu Rate ziehen.
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0.75L

+ HOCHGLÄNZENDER KLARLACK 

+ BILDET EINE HOCHBESTÄNDIGE,
    HARTE BESCHICHTUNG 

+ BESTÄNDIG GEGEN WASSER,
    WITTERUNGSEINFLÜSSE UND REINIGUNGSMITTEL

BESCHREIBUNG UND
ANWENDUNGSBEREICHE
MYBOAT VARNISH ist ein farbloser, lufttrocknender 
Hochglanzlack, der Holz vor Wasser und anderen Wit-
terungseinflüssen schützt. Er basiert auf Alkydharz, 
gelöst in organischen Lösemitteln, unter Zugabe 
notwendiger Additive. MYBOAT VARNISH bildet eine 
hochbeständige Beschichtung, die resistent gegen 
Wasser, Witterungseinflüsse und Reinigungsmittel ist. 
MYBOAT VARNISH wird zum Lackieren aller Holz-
arten verwendet, wie z. B. Boote, Bautischlerarbeiten 
im Innen- und Außenbereich u. ä. Er eignet sich be-
sonders für Holzbauteile, die Witterungsbedingungen 
mit hoher Luftfeuchtigkeit und starken Temperatur-
schwankungen ausgesetzt sind.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Das Holz, auf das MYBOAT VARNISH aufgetragen wird, muss 
trocken, sauber, fettfrei und angeschliffen sein. Alte sowie
beschädigte Anstriche müssen vollständig entfernt werden.

VERARBEITUNGSHINWEISE
Vor dem Gebrauch sowie während der Verarbeitung muss MYBOAT 
VARNISH durch Umrühren gründlich homogenisiert werden. Der 
Lack wird mit einer Verdünnung auf Ölbasis (MYULJANI THIN-
NER) verdünnt. MYBOAT VARNISH wird in 2–3 Schichten durch 
Streichen, Rollen oder Tauchen aufgetragen. Es wird empfohlen, 
MYBOAT VARNISH mehrschichtig aufzutragen – 2–3 Anstriche 
für den Außenbereich und 2 Anstriche für den Innenbereich. 
Theoretischer Verbrauch: 0,125 L/m² pro Anstrich. Der praktische 
Verbrauch hängt von der Art des zu schützenden Holzes, der Un-
tergrundvorbereitung und dem Auftragsverfahren ab. Der näch-
ste Anstrich erfolgt erst nach vollständiger Trocknung der vorheri-
gen Schicht. 1 L reicht für ca. 10–12 m² bei einmaligem Anstrich. 
Trockenzeit: Staubtrocken nach 6–8 Stunden; überstreichbar 
nach 24 Stunden.

LAGERUNG
In original packaging and dry conditions (+5°C to +25°C), the 
product remains usable for two years from the date marked on 
the packaging.

MYBOAT VARNISh
BOOTSLACK

GEFAHR
R41: Gefahr ernster Augenschäden. R52/53: Schädlich für Wasserorganismen, kann in Gewässern langfristig schädliche Wirkungen haben. S2: Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. 
S26: Bei Berührung mit den Augen sofort gründlich mit Wasser abspülen und Arzt konsultieren. S29: Nicht in die Kanalisation gelangen lassen. S36/37: Bei der Arbeit geeignete Schutzklei-
dung und Schutzhandschuhe tragen. S46: Bei Verschlucken sofort ärztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett vorzeigen. S60: Dieses Produkt und sein Behälter sind als gefährlicher 
Abfall zu entsorgen. S61: Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen einholen / Sicherheitsdatenblatt zu Rate ziehen.
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0.75L 5L

+ FARBLOSER HOCHGLANZLACK 

+ HERVORRAGENDE HAFTUNG DES DECK
   LACKS AUF DER GRUNDIERUNG 

+ IDEALER KORROSIONSSCHUTZ 

+ EXTREM SCHNELLE TROCKNUNG

BESCHREIBUNG UND
ANWENDUNGSBEREICH
MYWOOD FINISH NITRO ist eine farblose, lufttrock-
nende Beschichtung auf Basis einer abgestimmten 
Kombination aus Nitrozellulose, Kunstharzen, speziel-
len Additiven und Lösemitteln. Er wird als Decklack in 
der Möbelindustrie, im Innenausbau sowie für Holz-
galanteriewaren eingesetzt. Der Auftrag erfolgt auf 
Holzoberflächen, die zuvor mit Nitro-Holzgrundierung 
(MYWOOD PRIMER NITRO) vorbehandelt wurden.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Die Anwendung erfolgt auf einem zuvor aufgetragenen,
getrockneten und angeschliffenen
Nitro-Holzgrundierungsanstrich (MYWOOD PRIMER NITRO).

VORBEREITUNG UND VERARBEITUNG
Mit Nitro-Verdünnung (MYNITRO UNIVERZALNI THINNER) auf 
die gewünschte Viskosität verdünnen; die Wahl der optimalen 
Viskosität hängt von der Umgebungstemperatur, dem Auf-
tragsverfahren der Grundierung usw. ab. Den Inhalt vor der Ve-
rarbeitung gründlich aufrühren. MYWOOD FINISH NITRO wird 
durch Streichen, Rollen, Spritzen oder Tauchen aufgetragen. Das 
Produkt zeichnet sich durch schnelle Trocknung, guten Verlauf 
und hervorragende Deckkraft aus. Die Trocknungszeit beträgt 
20–30 Minuten bis zur Griffspannung (grifffest), die vollstän-
dige Durchtrocknung ist nach 2 Stunden erreicht. Die Weiter-
verarbeitung bzw. Handhabung der mit Nitrolack behandelten 
Werkstücke ist nach 24 Stunden möglich. 1 L ist ausreichend für 
ca. 8–10 m² bei einmaligem Auftrag, abhängig von Auftragsver-
fahren und Untergrund.

LAGERUNG
Im verschlossenen Originalgebinde und unter trockenen
Bedingungen (+5 °C bis +25 °C) ist das Produkt ab dem auf der 
Verpackung angegebenen Datum 2 Jahre verwendbar.

GEFAHR
Enthält: Butylacetat; n-Butanol; Nitrozellulose-Bindemittel. R10: Entzündlich. R20/21/22: Gesundheitsschädlich beim Einatmen, Verschlucken und Berührung mit der Haut. R36/38: Reizt die Augen und 
die Haut. R52/53: Schädlich für Wasserorganismen, kann in Gewässern langfristig schädliche Wirkungen haben. R67: Dämpfe können Schläfrigkeit und Benommenheit verursachen. S2: Darf nicht in 
die Hände von Kindern gelangen. S20/21: Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen. S23: Dampf/Aerosol nicht einatmen. S26: Bei Berührung mit den Augen sofort gründlich mit Wasser abspülen und 
Arzt konsultieren. S27/28: Bei Berührung mit der Haut alle kontaminierten Kleidungsstücke sofort ausziehen und Haut sofort mit viel Wasser abwaschen. S29/56: Nicht in die Kanalisation gelangen 
lassen; dieses Produkt und seinen Behälter der Problemmüllentsorgung zuführen. S61: Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen einholen/Sicherheitsdatenblatt zu Rate ziehen.

MYwood finish
nitro (Hochglänzend)
HOLZLACK
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0.75L 5L

+ AUSGEHÄRTETER LACK IST HART UND ZÄH 

+ WASSERBESTÄNDIG 

+ HERVORRAGENDE VERSCHLEISS UND
    ABRIEBFESTIGKEIT

BESCHREIBUNG UND
ANWENDUNGSBEREICH
MYPARQUET VARNISH – Parkett- und Holzlack ist 
ein transparenter 1K-Decklack auf Basis von polyure-
thanmodifizierten Bindemitteln. Er ist für die Ober-
flächenbehandlung von Holzflächen (Hartholz- und 
Weichholzparkett, Holzdielen, Wandverkleidungen, 
Holzüberdachungen, Bestattungsbedarf usw.) im In-
nen- und Außenbereich bestimmt.

EIGENSCHAFTEN
Der ausgehärtete Lack ist hart, zäh,
wasserbeständig und zeichnet sich durch eine
hervorragende Verschleiß- und Abriebfestigkeit aus.

VERBRAUCH
100–130 g/m² pro Anstrich. 1 L ist ausreichend für ca. 7–9 m² bei 
einmaligem Auftrag.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Das Holz, auf das MYBOAT VARNISH aufgetragen wird, muss 
trocken, sauber, entfettet und angeschliffen sein; alte und bes-
chädigte Beschichtungen müssen vollständig entfernt werden.

VORBEREITUNG UND VERARBEITUNG
Der Auftrag erfolgt durch Streichen, Rollen oder Spritzen in 2–3 
Anstrichen. Die Verdünnung erfolgt mit Kunstharzverdünnung 
(MYULJANI THINNER). Trocknungszeit (bei +20 °C): 3–4 Stun-
den bis zur Griffspannung (grifffest), Wartezeit zwischen den 
Anstrichen: 24 Stunden. Ein Zwischenschliff mit Schleifpapier ist 
zwingend erforderlich.

LAGERUNG
Im verschlossenen Originalgebinde und unter trockenen Bedin-
gungen (+5 °C bis +25 °C) ist das Produkt ab dem auf der Ver-
packung angegebenen Datum 2 Jahre verwendbar.

MYPARquEt VARNISh
PARKETTLACK

GEFAHR
R41: Gefahr ernster Augenschäden. R52/53: Schädlich für Wasserorganismen, kann in Gewässern langfristig schädliche Wirkungen haben. S2: Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. 
S26: Bei Berührung mit den Augen sofort gründlich mit Wasser abspülen und Arzt konsultieren. S29: Nicht in die Kanalisation gelangen lassen. S36/37: Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung 
und Schutzhandschuhe tragen. S46: Bei Verschlucken sofort ärztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett vorzeigen. S60: Dieses Produkt und sein Behälter sind als gefährlicher Abfall 
zu entsorgen. S61: Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen einholen/Sicherheitsdatenblatt zu Rate ziehen.
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1L

+ WIRKSAME ROSTENTFERNUNG 

+ EINFACHE ANWENDUNG

BESCHREIBUNG UND
ANWENDUNGSBEREICH
MYANTI CORR ist ein wirksames Produkt zur Entros-
tung von Eisenoberflächen vor dem Auftragen von Kor-
rosionsschutz-Grundierungen und Deckanstrichen. 
 
Losen Rost auf den verrosteten Oberflächen mecha-
nisch entfernen (durch Schleifen) und ölhaltige Stel-
len entfetten. MYANTI CORR wird ausschließlich auf 
verrostete Oberflächen durch Streichen oder Tauchen 
aufgetragen. Nicht auf Altanstriche auftragen! 
 
Die Oberfläche 2–3 Stunden vollständig trocknen las-
sen. Nach dem Trocknen sind die mit MYANTI CORR 
behandelten Oberflächen bereit für das Auftragen 
von Korrosionsschutz-Beschichtungen und nachfol-
genden Deckanstrichen.

LAGERUNG
In der Originalverpackung und unter trockenen Bedingungen
(+5°C bis +25°C) ist das Produkt ab dem auf der Verpackung 
angegebenen Datum zwei Jahre haltbar.

MYANTI CORR
ROSTENTFERNER

GEFAHR
Enthält: Phosphorsäure und Methanol. Gefahrenhinweise (H-Sätze): Flüssigkeit und Dampf leicht entzündbar. Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tödlich sein. Verursacht 
Hautreizungen. Verursacht schwere Augenreizung. Kann die Organe schädigen bei längerer oder wiederholter Exposition oder durch Verschlucken. Sicherheitshinweise (P-Sätze): Von Hitze, 
heißen Oberflächen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Zündquellen fernhalten. Nicht rauchen. Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen. Nur im Freien oder in gut belüfteten 
Räumen verwenden. KEIN Erbrechen herbeiführen. Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. Inhalt/Behälter gemäß lokalen/regionalen/nationalen/internationalen 
Vorschriften der Entsorgung zuführen.
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1L

MYwood fix
HOLZKLEBER

+ GUTE HAFTUNG AUF HOLZ 

+ HOHE MECHANISCHE FESTIGKEIT 

+ FREI VON GESUNDHEITSSCHÄDLICHEN
    INHALTSSTOFFEN

BESCHREIBUNG
MYWOODFIX ist ein Klebstoff auf Basis einer speziel-
len PVA-Emulsion und Additiven.

VERWENDUNGSZWECK
MYWOOD FIX ist ein Universalklebstoff für Weich-
holz, bestimmt für die Kanten- und Stumpfverleimung 
in der Möbelindustrie, für Montage- und Flächenver-
leimungen, die Herstellung von Holzwerkstoffplatten 
sowie für die Verleimung von Hochdrucklamimaten 
(HPL / Ultrapas), Spanplatten u. Ä.

EIGENSCHAFTEN
Gute Haftung auf Holz, hohe mechanische Festigkeit 
und frei von gesundheitsschädlichen Inhaltsstoffen.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Die optimale Verarbeitungstemperatur liegt zwischen +18 °C und 
+25 °C. Die minimale Verarbeitungstemperatur beträgt +5 °C, 
die maximale +35 °C. Relative Luftfeuchtigkeit: 65–70 %.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Die Holzoberfläche muss trocken, sauber sowie frei von Staub 
und Verunreinigungen sein.

VERARBEITUNG / AUFTRAG
Der Klebstoff ist gebrauchsfertig und muss vor dem Auftrag le-
diglich aufgerührt werden. Einseitig manuell oder maschinell auf 
die vorbereitete Fläche auftragen, die Teile zusammenfügen und 
in Pressen unter Druck setzen. Die Presszeit hängt vom Press-
druck, der Umgebungs- und Klebstofftemperatur, der Holz-
feuchtigkeit usw. ab. Eine Weiterverarbeitung der Verleimungen 
wird 24 Stunden nach dem Verkleben empfohlen.

LAGERUNG
In der Originalverpackung und unter trockenen Bedingungen (+5 
°C bis +30 °C) ist das Produkt bis zu dem auf der Verpackung 
angegebenen Datum haltbar.

VERBRAUCH: 200 g/m²

EKOLOŠKI
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MYWOOD PROTECT
INSEKTIZIDER UND FUNGIZIDER SCHUTZ

+ SCHÜTZT HOLZ VOR BLÄUE UND FÄULNIS 

+ INSEKTIZID ZUM SCHUTZ VOR INSEKTENBEFALL 

+ EINFACH ZU VERARBEITEN

BESCHREIBUNG
MYWOOD PROTECT ist eine Imprägnierung mit fun-
gizider Wirkung zum Schutz von Holz vor Bläue und 
Fäulnis sowie mit insektizider Wirkung zum Schutz 
vor holzbohrenden Insekten, geeignet für den Innen- 
und Außenbereich. Sie eignet sich ideal zum Schutz 
von Holzüberdachungen, Dachüberständen und son-
stigen Balken, Holzzäunen sowie Wohnmöbeln aus 
Holz. Farbtöne: Farblos, Grün und Gelb.

VERARBEITUNGSHINWEISE
Die Imprägnierung MYWOOD PROTECT im Liefer-
zustand verarbeiten. Das Holz muss ausreichend 
trocken (max. 20 % Holzfeuchte), sauber, fettfrei 
und geschliffen sein. Während der Verarbeit-
ung ist geeignete Schutzausrüstung (Schutzklei-
dung, Schutzhandschuhe, Schutzbrille) zu tragen. 
 
Aufgrund der bioziden Eigenschaften wird die Im-
prägnierung MYWOOD PROTECT nicht für die Bes-
chichtung von Bienenbeuten, Saunen oder Gegen-
ständen empfohlen, die in direktem Kontakt mit 
Lebensmitteln stehen.

VERDÜNNUNG
Nicht verdünnen.

VERARBEITUNG
Das Produkt durch Tauchen, Spritzen oder Streichen auftragen.

TROCKNUNG
Handtrocken nach 8 Stunden; der nächste Anstrich wird nach 48 
Stunden empfohlen. Niedrigere Temperaturen und hohe Luft-
feuchtigkeit verlängern die Trocknungszeit.

VERARBEITUNGSTEMPERATUR
Die optimale Umgebungs- und Untergrundtemperatur liegt 
zwischen 15 °C und 25 °C; die relative Luftfeuchtigkeit sollte 80 
% nicht überschreiten.

REINIGUNG DER WERKZEUGE
Sofort nach Gebrauch mit Wasser.

LAGERUNG
In der ungeöffneten Originalverpackung bei Temperaturen bis 
30 °C lagern. Vor Frost schützen. Für Kinder unzugänglich auf-
bewahren.VERBRAUCH: Mindestens 200 g/m²; der Ver-

brauch hängt von der Oberflächenbeschaffenheit 
des Holzes und dem Auftragsverfahren ab.

5L
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15L

MYPARQUET Fix
PARKETTKLEBER

+ GUTE HAFTUNG AUF DEM UNTERGRUND 

+ HOHE MECHANISCHE FESTIGKEIT 

+ FREI VON GESUNDHEITSSCHÄDLICHEN
    INHALTSSTOFFEN

BESCHREIBUNG
MYPARQUETFIX ist ein Klebstoff auf Basis
einer speziellen PVA-Emulsion und Additiven.

ANWENDUNGSBEREICH
Klebstoff zur Verklebung von Parkett auf
Betonuntergründen.

EIGENSCHAFTEN
Gute Haftung auf dem Untergrund, hohe
mechanische Festigkeit und frei von
gesundheitsschädlichen Inhaltsstoffen.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
MYPARQUETFIX wird auf einen trockenen, ebenen, staub- und 
fettfreien Betonuntergrund aufgetragen. Unebene Flächen soll-
ten mit einer Nivelliermasse (MYNIVELIR) ausgeglichen werden. 
Glatte/ebene Flächen sind mit einer einzelnen Schicht des mit 
Wasser im Verhältnis 1:10 verdünnten Parkettklebstoffs zu 
grundieren.

VERARBEITUNG
Der Klebstoff ist gebrauchsfertig und muss vor der Verarbeitung 
lediglich gründlich durchgerührt werden. Der Auftrag erfolgt mit 
einer Zahnspachtel. Das Parkett in das Klebstoffbett einlegen 
und fest Andrücken. Aufgrund der offenen Zeit des Klebstoffs 
sollte dieser jeweils nur auf eine Fläche von maximal 6–8 m² auf-
getragen werden. Das Schleifen und Versiegeln (Lackieren) des 
Parketts kann 5 Tage nach der Verklebung erfolgen.

LAGERUNG
In ungeöffneter, unbeschädigter Verpackung und frostfreier La-
gerung ist das Produkt 12 Monate haltbar.
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+ GUTE DECKKRAFT, ELASTIZITÄT UND
    HERVORRAGENDE HAFTUNG AUF DEM
    UNTERGRUND 

+ FREI VON GESUNDHEITSSCHÄDLICHEN
    INHALTSSTOFFEN

BESCHREIBUNG
BEVERGRUNDPUTZ ist eine hochwertige
Beschichtung.

ANWENDUNGSBEREICH
Wird vor dem Auftragen aller Arten von 
Fassadenfarben und Putzen verwendet.
Kann im Farbton der Fassade eingefärbt werden.

EIGENSCHAFTEN
Zeichnet sich durch gute Deckkraft, Elastizität und 
hervorragende Haftung auf dem Untergrund aus. Frei 
von gesundheitsschädlichen Inhaltsstoffen.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Die optimale Verarbeitungstemperatur liegt zwischen +10 °C und 
+25 °C. Die Grundierung nicht bei Regen oder Nebel auftragen.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Vor dem Auftragen des Fassadenputzes oder der Fassadenfarbe 
ist der Untergrund mit einer einzelnen Schicht der Grundierung 
BEVERGRUNDPUTZ zu imprägnieren. Vor dem Grundieren müs-
sen neue Zement- oder Kalkzementputze mindestens 28 Tage 
und Armierungsputze/Unterputze auf Wärmedämmungen unter 
normalen Bedingungen (+20 °C, 65 % rel. Luftfeuchtigkeit) 5–7 
Tage trocknen.

VERARBEITUNG
BEVERGRUNDPUTZ ist gebrauchsfertig. Das Produkt kann mit 
Flüssigpigmenten oder Abtönpasten eingefärbt werden. Die 
Grundierung vor Gebrauch gründlich durchrühren und bei Be-
darf mit bis zu 10 % Wasser verdünnen. Der Auftrag erfolgt mit 
einer Rolle oder einem Malerpinsel. Die Trocknungszeit beträgt 
je nach Temperatur und Luftfeuchtigkeit mindestens 12 Stunden, 
danach kann die Fassadenfarbe oder der Fassadenputz
aufgetragen werden.

LAGERUNG
In ungeöffneter und unbeschädigter Verpackung ist das Produkt 
12 Monate haltbar. Bei Temperaturen zwischen +5 °C und +30 
°C lagern. Auf Anfrage können auch Sonderfarbtöne nach der 
Farbtonkarte des Herstellers geliefert werden.VERBRAUCH: 15L≈100m2

HOCHWERTIGE BESCHICHTUNG
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+ GUTE DECKKRAFT UND HAFTUNG AUF DEM    
    UNTERGRUND 

+ HOHE MECHANISCHE FESTIGKEIT 

+ WITTERUNGSBESTÄNDIG 

+ WASSERBESTÄNDIG 

+ TEMPERATURBESTÄNDIG
    (GEGEN TIEFE UND HOHE TEMPERATUREN) 

+ BESTÄNDIG GEGEN INDUSTRIEGASE 

+ FREI VON GESUNDHEITSSCHÄDLICHEN 
    INHALTSSTOFFEN

BESCHREIBUNG
BEVERAKRILPUTZ ist ein dekorativerEdelputz/Ober-
putz auf Polymerbinderbasis mit Marmorzuschlag. Er 
ist in vier Ausführungen erhältlich: Acrylputz 1,5 mm 
(Kratzputzstruktur/Vollabrieb und Rillenputzstruktur/
Reibeätzputz) sowie Acrylputz 2,0 mm (Kratzputz-
struktur/Vollabrieb und Rillenputzstruktur/Reibeätz-
putz).

ANWENDUNGSBEREICH
BEVERAKRILPUTZ ist für den dekorativen Schutz von 
Außenwänden aus Zement- und Kalkzementputzen, 
Perlit, Beton, Stein, Porenbeton (Siporex) und ähnli-
chen Untergründen bestimmt.

EIGENSCHAFTEN
Gute Deckkraft und Haftung auf dem Untergrund, 
hohe mechanische Festigkeit, witterungsbeständig, 
wasserbeständig, temperaturbeständig (gegen tiefe 
und hohe Temperaturen) sowie beständig gegen In-
dustriegase. Frei von gesundheitsschädlichen In-
haltsstoffen.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
Die optimale Verarbeitungstemperatur liegt zwischen 
+10 °C und +25 °C. Arbeiten nicht unter direkter Son-
neneinstrahlung, bei Regen, Nebel oder starkem Wind 
ausführen.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Neue Zement- oder Kalkzementputze müssen vor 
dem Auftragen von BEVERAKRILPUTZ mindestens 
28 Tage und Armierungsputze auf Wärmedämmun-
gen 5–7 Tage trocknen (unter normalen Bedingungen: 
+20 °C, 65 % rel. Luftfeuchtigkeit). Bei älteren Ober-
flächen sind alle Altbeschichtungen und lose Teile 
mit einer harten Bürste zu entfernen und die Wände 
zu waschen. Anschließend die Wandflächen je nach 
Untergrundart mit ein bis zwei Anstrichen der Grund-
ierung BEVERGRUNDPUTZ imprägnieren.

VERARBEITUNG
BEVERAKRILPUTZ ist ein gebrauchsfertiger Fassadenputz. Das 
Produkt kann mit Flüssigpigmenten oder Abtönpasten einge-
färbt werden; eine werkseitige Einfärbung wird empfohlen. Den 
Acrylputz vor Gebrauch gründlich durchrühren. BEVERAKRIL-
PUTZ mit einer Edelstahlglätte auf den vorbereiteten Untergrund 
auftragen und anschließend je nach gewünschter Strukturart mit 
Dekorationsrollen oder Kunststoff-Glättscheiben struktuieren.

LAGERUNG
In ungeöffneter und unbeschädigter Verpackung ist das Produkt 
12 Monate haltbar. Bei Temperaturen zwischen +5 °C und +30 
°C lagern. Auf Anfrage können auch Sonderfarbtöne nach der 
Farbtonkarte des Herstellers geliefert werden.

VERBRAUCH: 15L≈100m2

DEKORATIVER ACRYLPUTZ
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BESCHREIBUNG
BEVERFLEX ECONOMIC ist ein flexibler, hochwerti-
ger Dünnbettmörtel zur Verlegung von saugfähigen, 
schwach saugenden und nicht saugenden Keramik-
fliesen, Glas- und Porzellanmosaik sowie Natur- und 
Kunststein an Wand und Boden. Geeignet für den In-
nen- und Außenbereich sowie für Estrichflächen mit 
Fußbodenheizung.

EIGENSCHAFTEN
Flexibel, hoch standfest, verlängerte offene Zeit, 
frostbeständig, geeignet für Fußbodenheizung.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Zementestriche sind geeignete Untergründe. Alle Un-
tergrundarten müssen fest, tragfähig, rissfrei, trocken 
sowie frei von Altbeschichtungen, Ölen und ähnlichen 
Verunreinigungen sein. Der Untergrund sollte mit ein-
er Grundierung für saugende Untergründe vorbereitet 
werden. Bei größeren Unebenheiten wird der Einsatz 
einer Bodenausgleichsmasse empfohlen.

VERARBEITUNG
Mit einem Rührwerk gleichmäßig anmischen und mit 
einer geringen Menge Wasser auf eine verarbeitungs-
gerechte Konsistenz einstellen. Nach dem Anmischen 
das Material reifen lassen (Reifezeit beachten) und 
anschließen nochmals gründlich durchrühren.

LAGERUNG
In ungeöffneter und unbeschädigter Verpackung ist 
das Material 12 Monate haltbar. Bei Temperaturen 
zwischen +5 °C und +30 °C lagern. Auf Anfrage kön-
nen auch Sonderfarbtöne nach der Farbtonkarte des 
Herstellers geliefert werden.

COMPOSITION
Zement, Kalksteinfüllstoff 0,8 mm und Additive zur Verbesse-
rung der Verarbeitbarkeit.

VERARBEITUNG / ANWENDUNG
Den Klebstoff mit der glatten Seite einer Zahnspachtel auf den 
Untergrund auftragen und anschließend mit der gezahnten Seite 
durchkämmen, vorzugsweise in eine Richtung. Nur so viel Kleb-
stoff auftragen, wie innerhalb der offenen Zeit verfliest werden 
kann. Beraits geöffnete, alte Gebinde nicht verwenden oder mit 
neuem Material mischen. Die Fliesen in das Dünnbett einschie-
ben und festandrücken, um sie zu fixieren und auszurichten; eine 
Korrektur der Fliesenposition ist innerhalb von 10 Minuten nach 
dem Einlegen möglich.

FLEX ECONOMIC KERAMIKKLEBER

BEVERFLEX
ECONOMIC

25KG
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BESCHREIBUNG
BEVERFIX ECONOMIC ist ein Trockenbaust-
off-Fliesenkleber für den Fliesenbelag an Innenwän-
den.

ANMISCHEN / ZUBEREITUNG
Das Material mit Wasser im Verhältnis von ca. 3:1 (3 
Teile BEVERFIX ECONOMIC auf 1 Teil Wasser) man-
uell oder maschinell zur gewünschten Konsistenz 
anrühren. Die angemischte Masse 15 Minuten reifen 
lassen und danach nochmals gründlich durchrühren.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss sauber, fest und trocken sein.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
+10 °C bis +30 °C.

VERARBEITUNGSZEIT / TOPFZEIT
Die angemischte Masse ist ca. 4 Stunden verarbeitbar.

VERARBEITUNG
BEVERFIX ECONOMIC mit einer Metall-Zahnspachtel auf die 
Wandflächen auftragen. Die Fliesen mit einer leichten Dreh-
bewegung in das Klebebett eindrücken. Die Ausrichtung der 
Fliesen kann bis zu 10 Minuten lang korrigiert werden, ohne dass 
die Haftung beeinträchtigt wird. Nach dem Aushärten des Kle-
bers die Fliesen mit Wasser reinigen und die Fugen mit Fugen-
mörtel ausführen.

LAGERUNG
In einem geschlossenen, trockenen Raum, erhöht vom Boden 
und bei Temperaturen über 0 °C lagern; dies gewährleistet eine 
Haltbarkeit von 12 Monaten.

ECONOMIC KERAMIKKLEBER

BEVERFIX
ECONOMIC

25KG

VERBRAUCH: ca 3-4 kg/m2
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BESCHREIBUNG
UNIVERSALKLEBER ZUM VERKLEBEN VON EPS UND 
ZUR GEWEBEEINBETTUNG — BEVERFLEX UNIVER-
SAL ist ein speziell entwickelter Klebe- und Arm-
ierungsmörtel zum Verkleben von Fassadendäm-
mplatten (expandiertes Polystyrol – EPS) und zum 
Einbetten von Armierungsgewebe aus Glasfaser bis 
zu einer Schichtdicke von 3 mm.

ANWENDUNG
Zum Verkleben von Wärmedämmplatten (extrud-
iertes/expandiertes Polystyrol) auf festen Fassade-
nuntergründen und zum Einbetten von Armierungs-
gewebe.

VERARBEITUNGSBEDINGUNGEN
+8 °C bis +25 °C. Maximale Luftfeuchtigkeit: 80 %.

OFFENE ZEIT/
VERARBEITUNGSZEIT
Offene Zeit: mindestens 20 Minuten.

STORAGE
Up to 12 months under standard conditions
prescribed for cement storage.

UNTERGRUNDVORBEREITUNG
Der Untergrund muss fest, trocken, sauber, tragfähig, frostfrei, 
frei von Ausblühungen sowie frei von alten Öl- oder Farbrück-
ständen sein. Unebenheiten an der Wand von mehr als 5 mm 
sind vorab mit Kalk-Zement-Putz auszugleichen.

VERARBEITUNG
Den Kleber in einem Behälter mit sauberem Wasser anmischen. 
25 kg Kleber mit 7 Litern Wasser anrühren, bis eine vollständig 
homogene Masse entsteht. Ca. 15 Minuten reifen lassen und an-
schließend nochmals durchrühren, um die richtige Konsistenz zu 
erreichen. Der Mischung dürfen keine zusätzlichen Stoffe oder 
Additive hinzugefügt werden.

VERKLEBUNG
Den Kleber umlaufend am Rand der Dämmplatte im 45-Grad-Win-
kel (Wulst) und punktweise in der Mitte (Klebestöße) auftragen, 
danach die Platte leicht gegen den Wanduntergrund andrück-
en. Der Kleber kann auch maschinell auf die Platte aufgetragen 
werden (umlaufender Randwulst und 2–3 Streifen in der Mitte).

EMPFOHLENE VERARBEITUNGSZEIT
Innerhalb von 1,5–2 Stunden verarbeiten. Das Anbringen von 
Eckprofilen und die Gewebeeinbettung können nach ca. 24 
Stunden erfolgen. Die Trocknungszeit der Armierungsschicht 
(vor dem Auftragen von Oberputzen) beträgt mindestens 7 Tage.

WICHTIGE HINWEISE
Der Ausgleich von Plattenunebenheiten darf nicht durch zusät-
zliches Spachteln oder Putzauftrag auf den Plattenoberflächen 
erfolgen. Um Wärmebrücken zu vermeiden, darf kein Kleber 
in die Plattenstöße gelangen. Fugen bis zu 2 mm sind mit Si-
likon oder PU-Schaum zu füllen, während Fugen über 2 mm mit 
EPS-Streifen ausgefüllt werden müssen.

SCHLUSSBESCHICHTUNG/
ENDBESCHICHTUNG
Die armierte Unterputzschicht muss vor zu schneller Austrock-
nung und Frost geschützt werden. Nach einer Trocknungszeit 
von mindestens 7 Tagen können die abschließenden dekorativen 
Oberputze aufgetragen werden.

KLEBE- UND ARMIERUNGSMÖRTEL FÜR EPS

BEVERFLEX
UNIVERSAL

25KG

VERBRAUCH: ca. 4–5 kg/m² zum Verkleben, je 
nach Untergrund.
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